Laurids Skau og Goldschmidt

En skildring pa grundlag af breve og artikler
Af H. V. Gregersen.

»Laurids Skau korresponderede med det halve Danmark. .. lige
fra sit 20. ar... og i meget forskellige retninger, med den danske
sag som hovedsage«, hedder det et sted i et brev fra broderen Peder
Skau,! og til dette »halve Danmark« har han givetvis regnet
1840°'rnes liberale opposition, mend som H. N. Clausen, Orla Leh-
mann, Carl Ploug, A. F. Tscherning og »Corsaren«s redakter Meir
Aron Goldschmidt. Laurids Skaus brevveksling med de tre forst-
nzevnte »politiske venner« i hovedstaden er nu udsendt i bogform,
og hans forbindelser med A. F. Tscherning er stort set tilgaengelig
i udgaven »Af Anthon Frederik Tschernings efterladte Papirer-.
I—III, 1876—78, og ved offentliggerelsen af »Et par breve fra
A. F. Tscherning til Laurids Skau« i Senderjyske Arbeger 1963.
Ogsa hans brevveksling med Goldschmidt foreligger nu, nemlig —
pa ner et par nyfundne breve fra januar 1846 — i Morten Borups
udgave »Breve fra og til Meir Goldschmidt«, I—III, 1963.

Laurids Skaus kontakt med Goldschmidt blev ikke langvarig.
Den begyndte engang i 1844, noget for det store Skamlingsbanke-
made, og sluttede med »Corsaren<s standsning i 1846 og Gold-
schmidts péafelgende udenlandsrejse. I martsdagene 1848 stod de
klart i hver sin lejr, og de synes ikke senere at have narmet sig
til hinanden. Goldschmidt omtaler overhovedet ikke Laurids Skau
i sine »Livs Erindringer og Resultater«, I—II, 1877, ej heller Peter
Chr. Koch, med hvem han vekslede nogle fi breve.? Kun nev-
ner han den skelszttende betydning, som Peter Hiort Lorenzens
optraeden i Slesvigs steendersal i 1842 fik for ham og hans sam-
tidige.® Forbindelsen mellem Laurids Skau og Goldschmidt blev
saledes kun en kort episode i de to mands tilverelse, og alligevel
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sFesten pd Hgjskamling d. 4. Juli 1844¢ kaldes denne litografi,
der findes pé Frederiksborg Museet.

var der tillab til en tilneermelse mellem deres standpunkter, hvil-
ket ikke mindst det ene af de nyfundne breve fra 1846 tyder pa.

2: Digteren Goldschmidts navn vil for stedse veere knyttet til
Senderjyllands historie pa grund af hans deltagelse i Skamlings-
banke-medet 4/7 1844. I sine erindringer har han betroet sine
lesere, hvorledes festkomitéens anvisning af logi til ham hos en
jode i Kolding ramte hans sensible sind og fik vidtgiende folger
for hans forfatterskab sivel som for hans tale ved Skamlings-
banke-festen. Han skriver siledes folgende om festen, som han
fejlagtigt henleegger til maj méaned:*

»Denne fest var en folkelig besiddelsestagen af Senderjylland,
en hgjtidelig planten af flaget pa dets grund, og som forholdene
var, kunne det ikke ske i det sydlige Slesvig eller blot i midten,
men tet ved Jyllands grense, Landingsstedet for os kebenhavnere
var derfor Kolding.

Overfarten var i sandhed skeon, fordi der var majdag i os som
i selve naturen, det spirede i os med hib og glede, den nye fugle-
sang led, vi var i den danske nations fordrsmorgen og bar den
med os.
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Jeg havde levet ombord i fuldsteendig og ublandet dansk luft,
felt mig indoptaget i, del af den danske nationalitet, haft en lykke-
lig dag. Ud pa eftermiddagen kom, hvad der vel ogsd heendes
andre, efter den lange selskabelighed en vis sindets traethed, en
nedstemthed eller sergmodighed, der foregedes, da vi nzermede os
Kolding, og det forelsbige mal fik form, blev mindre eller ander-
ledes, end det var tenkt. Formodentlig blev jeg derved mere mod-
tagelig for det forstyrrende eller skeerende, da vi lagde til broen,
og en mand tridte frem med velkomsthilsen og derpd med haj
rest anviste hver af os bopeel, mig hos en jode. Jeg havde natur-
ligvis intet imod min ubekendte blodslegtning, men jeg folte det
pa den made, at vi nu ikke leenger var danske, der skulle til dan-
ske, men kristne til kristne, joder til joder, hver i sin bis. Det var
jo ikke sfidan ment, men med min sensibilitet opfattede jeg det
sddan, og da Ove Thomsen® tidligere pA dagen havde foresliet
mig, at vi slet ikke skulle blive i Kolding, men straks tage ud til
Vonsild, ved foden af Skamlingsbanke, og nu fornyede opfordrin-
gen, tog jeg derimod, og vi forsvandt.

I visse mider var dette en lykkelig beslutning, thi der blev os
en magelos herlig aften til del i Vonsild kro. Vi sad pa en trappe
ud til haven og si et stort blus i det fjerne; det var et gleedesblus
tendt pa Skamlingsbanke i anledning af vort komme. Der var i
natten og dens blus noget romantisk, halvt krigersk, en luftning
fra Valdemar Sejrs tid; vi var som fortropper af den danske be-
frielsesheer. Msend og kvinder kom og hilste pd os og talte med
os, som fremmede mennesker ellers ikke taler til hinanden. Vi
lyttede til hverandres stemmer og fandt dem danske. Ordene var
danske i slesvigsk mal. Medens det blev tyst om os, vedblev det
store bal at breende hist oppe, noget syntes at blive forkyndt mel-
lem himmel og jord.

Men da vi si ud pa natten skulle have et par timers sevn, kom
den tanke, at nu var der i Kolding en familie, som jeg havde
veeret uhoflig imod og maske folte sig kreenket af mig, blodslegt-
ningen, joden, som om jeg ikke havde villet vedkende mig sleegt-
skabet. Hvor var skylden, hos mig eller hos de ildesindede ind-
kvarteringschefer? Jeg fik ingen sevn og var om morgenen som
i feber. P4 Skamlingsbanke blev det ikke bedre. Deroppe pa top-
pen, nxrved talerstolen, traf jeg en bekendt, en litterat og debt
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jede, der spurgte mig, hvor jeg var blevet af den foregidende aften.
Jeg fortalte ham det og tilfajede, at jeg nu kunne have lyst til at
stige op pa talerstolen og riabe ud til alverden, at jeg var jode.
Han sagde: Jeg veedder, at De ikke tor sige hejt, at De er jode.
— Det kunne der ikke vaeddes om, men fi sekunder efter stod
jeg pa talerstolen og sagde det til de mange tusinde mennesker:
Jeg er en jode, hvad vil jeg imellem jer?

Det var mit livs store spergsmal, som jeg pid begrenset, omhyl-
let, dunkel made bar i mig og kastede ud.

Det blev modt med et umadeligt rab: Jo, jo! velkommen! og de
nermeste rakte henderne op imod mig. Dette burde have inspi-
reret mig til, eller det kunne hos en anden have frembragt sand
veltalenhed om nationalitet og frihed, men der var feber og dis-
harmoni i mit sind — noget vredt og ondt ved siden af selvbe-
brejdelsen —, og jeg fortsatte med at forklare, hvorfor jeg som
jode stod der med dette: Fordi jeg bragte dem ordet »aje for aje
og tand for tand«, fordi det ikke gik an, som foreskrevet fra an-
den side, at vende kinden til, nir den blev sliet, men sla igen pa
slesvigholstenerne, hardt mod hardt, ondt mod ondt, gere gilde
for dem, som de ville for os!

... Pa langt hold gav talen pa Skamlingsbanke et sted til for-
teellingen »En Jode.«

Peder Skau har fortalt Goldschmidts biograf Hans Kyrre® at
der var et spottende smil om Goldschmidts mund og ironi i tonen,
da han indledede med sit spergsmal. Men Goldschmidts slutnings-
replikker gik heller ikke upiagtede hen, da han omskrev det gam-
meltestamentlige geng=ldelsesord: »Nar slesvigholstenerne vil
give jer pa hovedet, sa skal I give dem lige si meget pa hovedet...
Derfor et hurra for et lystigt gilde med slesvigholstenerne pa
gammel- jodisk manér!«’

Man har i al almindelighed glemt, at Goldschmidts tale pa
Skamlingsbanke fik et efterspil, som méske er forklaringen p4, at
pastor Marckmann over for Koch® gav udtryk for, at det nok ikke
var tilradeligt at gere brug af Goldschmidt ved neeste 4rs sammen-
komst pad Skamlingsbanke. Slesvigholstenske kredse udnyttede
nemlig talen ved at sld ment af den ukristelige moral, som her var
anslaet. »Joden Goldschmidts freekhed at drage en parallel mellem
kristendom og jededom gar desverre fra mund til mund og frem-
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kalder endog hos den roligste og redeligste en sddan forbitrelse,
at det kunne medfere de sorgeligste felger, hvis en sidan for-
hanelse af religionen og fedrelandet skulle blive gentaget«, hed-
der det ret omgiende i »Altonaer Mercurcs referat® fra festen.

For landsdelens kirkelige kredse var Goldschmidts ordvalg no-
get hidtil uhert og pa ingen made egnet til at goere den danske
folkesag velanskreven hos kristeligt vakte mennesker. Det er ma-
ske ikke for meget sagt, at der gar en direkte linje fra Gold-
schmidts tale pA Skamlingsbanke i 1844 til den slesvigske preste-
stands altovervejende anerkendelse af den provisoriske regering i
1848. At Claus Harms’s mange disciple ikke har kunnet godtage
indholdet af denne tale, vidner efterstiende indignerede skildring
i »Flensburger Religionsblatt<'® om:

»Mange tusinde, som kalder sig kristne, har tiet til en tale, som
blev holdt p4 Skamlingsbanke. Det var den tale, hvori en jede for
nogle uger siden antastede og hanede den hellige tale, som vi kal-
der Kristi bjergpradiken. I sandhed! siden Kristus vandrede her
pa jorden, er noget sidant ikke sket i kristenheden, og forferdel-
sens mal er ogsa fuldt i deres hjerte, som endnu elsker deres
Frelser. 1 aret 1844 turde en jode tale siledes til mere end 5000
kristne, En frygtelig bespottelse herte tusinde af kristne pa hin
heoj, og de tav, skent det dog kun havde veret ret og pligt at
stoppe munden pé en sidan fariszer med hans talmudiske retfer-
dighed«. »Senderborger Ugeblad« var ikke sen til at henlede op-
meerksomheden pé, at heller ikke de tilstedeveerende preester
havde folt sig foranledigede til at gere indsigelse. Hermed var der
vel i seerlig grad tenkt pA Hans Wilhelm Hertel, Laurids Skaus
gode ven, som var prast i Moltrup-Bjerning, men selveste Grundt-
vig havde ogsi vzret blandt tilhererne.

Laurids Skaus kristelige ballast tyngede ikke s steerkt, at han
pa nogen made kunne fole sig stedt af Goldschmidts opfordring
til at geng=zlde eje for eje, tand for tand; tvertimod, og han
glemte da heller ikke Goldschmidts rid, da han aflagde beretning
til denne om Peter Hiort Lorenzens slagsméal i »Borgerforenin-
genc i Haderslev.!

3: Skamlingsbanke-steevnet indledede det personlige bekendt-
skab mellem Laurids Skau og Goldschmidt. Laurids Skau havde
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veeret festens hovedtaler, og selv om Christian Flor havde forfattet
talen, forstod Skau pa sin egen méade at iklede den oratorisk
kraft. Alle, der har oververet medet, har veret enige om, at den
blev holdt med stor dygtighed, og det var derfor selvfolgeligt, at
den blev modtaget med veeldig begejstring, ikke mindst af de
mange tilstedeverende kobenhavnere, thi ingen af de ledende sen-
derjyder kunne hverken i tale eller form male sig med den unge,
stoute bonde fra Sommersted. Selv Skaus skarpeste kritiker, Peder
Lauridsen, har senere mattet demme: »Den unge Laurids Skau
vil aldrig de«.12

Goldschmidt udgjorde i s henseende ingen undtagelse. I et brev
til sin redakterkollega Peter Christian Koch skrev han kort efter
festen:'® » ... Hjertelig tak for sidst, keere danske mand. De gor
Dem ikke nogen forestilling om det indtryk, jeg modtog; jeg har
aldrig veeret sa inderlig glad, sa lykkelig som den dag, iseer i det
gjeblik, da Laurids Skau talte. Thi hans tale var festens koncentra-
tion, dens brendpunkt; alle de andre taler kunne gerne have vz-
ret borte. Det er en mageles karl, den Laurids Skau; blot den me-
gen virak ikke bedever ham. Man har givet ham en for stor por-
tion pd eengang; man betenker ikke, at han ikke er vant dertil«.

Allerede pa den tid var der altsi nogen reservation i Gold-
schmidis bedemmelse af Skau. Om denne skyldes eget klarsyn,
eller om han under Skamlingsbanke-medet hos Koch har mod-
taget et vist korrektiv til den gengse Skau-begejstring, lader sig
ikke oplyse, men vi ved, at Koch ikke betragtede den yngre og
i ydre form og optreeden langt sikrere Skau med udelt begejstring.
»Lad det korte bekendtskab, vi har gjort, blive n®ret«, hedder det
videre i Goldschmidts brev til Koch, og den tanke melder sig da,
om Goldschmidt ville have udtalt sig s& abent om Skau til Koch,
dersom han ikke havde haft fornemmelsen af, at en reserveret
indstilling over for Skau ville blive optaget med velvilje af Koch.

Hans brev til Koch nogle dage senere'® synes at bestyrke denne
formodning, og selv virker Goldschmidt endnu mere sikker i sin
opfattelse af Skau:

»Laurids Skau findes slet ikke omtalt [i » Corsarenc] i anledning
af Skamlingsbanke-festen. Det er gjort med vilje. Midt under den
virak, der omdufter ham, har han godt af en lille tilsidesattelse,
en »memento mori«, Vore hgvdinge begar en forferdelig fejl ved
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Meir Goldschmidt

at gere tor meget af Laurids Skau. De treekker ham op til sig,
men derved risikerer de at treekke ham fra benderne, og hvad er
Laurids Skau uden sin bonde-indflydelse? Gid man aldrig mi
komme til at fortryde denne adferd. Jeg elsker og beundrer Lau-
rids Skau, jeg anser ham for et meerkverdigt, genialt menneske;
men netop derfor skal han behandles omhyggeligt«.

Goldschmidts brev skyldtes hans lefte om at overlade Koch
100 eksemplarer af »Corsaren«< 1844 19/7 til uddeling blandt in-
teresserede. Heri fandtes folgende om Skamlingsbanke-meodet:

»Danmarks sterkeste festning er anlagt pa4 Skamlingsbanke.
Oven pa toppen af Hejskamling er opkastet en redoute, der rig-
tignok kun er besat med seks kanoner, men, hvilket gjeblik det
skal veere, har man 12.000 mennesker til at betjene dem.

Disse 12.000 mennesker samles pd felgende méide: benderne fra
Sommersted, Vonsild, Hjerndrup, Tyrstrup og Gram rykker forst
op og planter Dannebroge. Ved foden af bakken sejler dampskibet
»Maagen« ind, besat med fynboer. Jyderne kommer frem fra Dalby
hulvej og efter dem kebenhavnerne under sangen: »Ur viigen,
Moscoviter«.*

Armeen mangler kavalleri, men, nir den kommer ind i Schles-
wigholstein, vil den finde heste nok. Men forresten er armeen godt
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forsynet; den har endog sin feltpraest, den gamle Grundtvig: den
hvidhairede digter og praest, hvis tro tilherer kristendommen, hvis
hjerte den nordiske hedenold; som fer kampen taler fredens og
velsignelsens ord og under kampen slir si godt som nogen.

Den danske her er samlet pa Skamlingsbanke. Du vil holde
revy over dine soldater ved Horsens, kong-Christian. Her er en
heer, kong Christian, hold revy over den. Vagtblussene breender i
natten og lyser milevidt; de lyser efter dig, kong Christian«.

Kun med vendingen »benderne fra Sommersted« var Laurids
Skau blevet antydet som deltager i Skamlingsbanke-festen, og han
har naturligvis intet kunnet ane om Goldschmidts kritiske hold-
ning. Tveertimod opretholdt Skau forbindelsen med Goldschmidt
og besagte ham endog under sit ophold i Kebenhavn i slutningen
af 1844. »Glaedeligt nytar! og god sejlads for »Corsaren«! Vil De
pa mine vegne enske Deres karakteristiske far, interessante mor
og skenne soster et velsignet nytdr og mange glade dage, samt
formelde dem min tak for den velvillige opmerksomhed, som de
viste mig sidste gang, jeg var i Kebenhavne, hedder det i slutnin-
gen af Skaus brev,® der i evrigt indeholder Skaus skildring af
Peter Hiort Lorenzens slagsmél i »Borgerforeningen« i Haderslev.

4: Til Skaus dyder som politisk leder herer vel ogsi, at han
besad et klart blik for den folkepsykologiske betydning af den
politiske satire. Hertil kunne han bruge Goldschmidts »Corsarens,
som i sin korte levetid fra 1840 til 1846 havde vundet ry ud
over det ganske land som satirisk samfundsrevser. Ganske vist
glippede hans forste forseg pa at levere stof eller give tips om
stof, der kunne egne sig for vittighedsbladet. Hvad det drejede sig
om, ved vi ikke. Vi har kun Goldschmidts svar, et udateret brev,'®
hvori det hedder: »Da vi folger det princip at omtale slesvig-
holstenerne si lidt som muligt, for at vore ord, nir vi omtaler
dem, kan have desto mere virkning, sa har vi ikke kunnet benytte
Deres @®rede meddelelse, der omhandler en sag, der engang har
veret genstand for patale i »Corsaren««, Brevet er dbenbart affat-
tet, inden Goldschmidt lerte Skau personligt at kende, thi han
slutter det: »Vel sandt, vi kender Dem ikke og ved altsi ikke, om
vi kan stole p4 Dem — imidlertid: den hind, hvormed Deres brev
er skrevet, er en gentlemans«,
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Meget tyder pi, at Skau har vaeret mere heldig som bidragyder
til »Corsaren« i anledning af Christian VIIIs besag i Haderslev og
omegn i sommeren 1844. I sit brev til Carl Ploug 1844 5/8'" siger
Skau om denne rejse: » Ypperligt stof til »Corsaren«<!« og i »Cor-
saren< 1844 16/8 laeser man neesten i overensstemmelse med Skaus
ovennavnte brev til Ploug:

»Jeg ankom, netop som kongen stod mellem de 40 sognefogder,
og den lange Erich’® takkede kongen for patentet af 29. marts.
Jeg var naerved at briste ud i en skoggerlatter af sergrelse, da plud-
selig de andre sognefogder gjorde en n®:sten umsarkelig bevaegelse
fremad, og en lille én blandt dem sagde: Ja, men det mener vi
ikke. Kongen drejede sig uvilkarligt, og i amtmand Johannsen gav
det et s=t, som om han fik sting. Nu pafulgte hin allerede andet-
steds fra bekendte scene, da kongen sagde: Jeg er en dansk konge,
og den, der siger, jeg er tysk, farer med usandhed...

Jeg var ikke i Hammelev kirke, men jeg fik en beretning derom
fra farste hind. Det var pa et hsengende héir, at benderne aldeles
havde erobret kongen for sig mod Johannsen og consorter. Bon-
derne treengle under anfersel af Hans Skau (dette navn er ominast
i Slesvig) frem med [Algreen-]Ussingsk sejghed, klager pa klager
regnede ned som kartaesker, Kjer [herredsfoged Kier] teenkte alle-
rede pa retirade, amtmand Johannsen vendte alt ryggen, da kom
et hjelpekorps, som sendt fra himlen: pastor Andresen angreb
banderne i ryggen som ditmarskerne fordum Valdemar Sejr ved
Bornheved, spreengte deres slagorden, treengte sig hen til kongen
og skilte ham ved sin velsignelse fra benderne.«

Forste gang, vi med fuld sikkerhed er i stand til at fastsl4 Skaus
paternitet med hensyn til stof fra Haderslev-egnen i »Corsarenc,
er i anledning af dette blads omtale af »Slaget i Hadersleve«, der
pudsigt nok er blevet optaget to gange (1845 17/1 og 24/1) med
samme ordlyd, men med forskellige tegninger. Skaus meddelelse
om denne batalje er dateret 1845 8/1'® og har felgende ordlyd:

»1 dette @jeblik var det méske dog ikke overfledigt at skrive
Dem nogle linjer for at give Dem en autentisk beretning om den
farste batalje, der er forefaldet mellem danskerne og slesvighol-
stenerne, der foregik i overensstemmelse med Deres rid, som De
gav os pad Skamlingsbanke, det nemlig: »Nar slesvigholstenerne
giver os pa hovedet, s skal vi give dem pa hovedet igen o.s. v.x
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Lange Erich, der takker kongen
for patentet af 29. marts.

Tegning i sCorsarenc nr. 206 ). —
’_—-——_‘:_::

Vi var blevet enige om at holde os sammen for at passe pi de
rebelske faner, hvis man vovede at udhange dem ved kronprin-
sens gennemrejse den 2. januar.., .

Da nu kronprinsen var ledsaget ud af byen, traf en del danske
borgere og bender sammen hos [Peter Hiort] Lorenzens svoger,
gestgiver Otto H. Schroeter, hvorfra vi trak les til »Borgerfor-
eningen« og gik ind i den offentlige sk@nkestue, hvor blot advo-
kat Stibolt og to andre borgere befandt sig. Jeg forlangte en bolle
afbreendt vin, som varten bragte os, og vi drak nu, i forening
med de 3 slesvigholstenere, pa et gleedeligt nytir. Derpd sang man:
»Norden, gamle Norden« m. m., fremdeles »Der er et land, dets
sted er hejt mod nordenc« o.s.v., hvorpd man drak kronprinsens
skal, Jeg sad ikke tilbords hos de andre, men gik omkring og
passiarede med de forskellige slesvigholstenere, som efterhdnden
var kommet ind (for at passe pa, at der ikke lagdes rdd op imod
0s.) Nu istemtes: »Vift stolt pA Codans belge«, og da denne var
til ende, rejste P. H. Lorenzen sig og udbragte en skil for gamle
Dannebrog, at den stedse mitte vaje stolt, til trods for alle oprer-
ske faner og emblemer, o. s. v. Der var imidlertid treengt en flok
slesvigholstensksindede borgere ind i stuen, hvoriblandt borger-
officeren Burmester, Raben — som tillige er postholder og var
kledt i sin rede postholderdragt —, T. Schley. Disse havde uni-
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form péd, men spendte sablerne af og satte dem hen i en krog.

Da nu Lorenzen talte, begyndte disse herrer, der stod i en
klynge henne ved duren, at breege forfaerdeligt, og nogle opslog en
hanlatter; den, der bregede, efterlignede s& naturligt farenes lyd,
at man skulle have troet, at det virkelig var far, hvis ikke man
havde vidst, at det var Haderslev-borgere, som var kommet ind i
stuen. Men herover blev Lorenzen formodentlig vred, thi han
vendte sig nu fra bordet imod de bregende herrer og spurgte, om
der var nogen iblandt dem, der hyldede de rebelske faner, si
skulle de komme frem o. s. v.

Nu for de ind pA ham og de andre danske borgere, som havde
stillet sig ved hans side, og begyndte en meget respektabel neeve-
feegtning. Lorenzen tog en stol og holdt for sig som skjold, men
han slog ikke; derimod kom geestgiver og postholder samt borger-
officer Raben, i sin rade uniform, og temrede los med begge
naever, paA hvem han kunne ramme. — Schley, der ogsi som oven-
meldt er officer, udmeerkede sig ogsi i at sla.

Jeg tog ikke del i bataljen, men vedblev at passiare med nogle
borgere, der ligesom jeg si pid kampen; sommetider stod jeg stille
og med korslagte arme stod og betragtede dette aldrig for sete
skuespil.

Da netop larmen var steerkest, kom den lille tykke borger og
vartshusholder Hans Bertelsen farende ind, og et ajeblik efter fik
han berszrkergang; thi han tog en lysestage og slog dermed til
alle sider p& alt, hvad han kunne ramme, skinede hverken ven
eller fjende, borde eller stole; og i denne fart formoder jeg, at han
uvaegerlig har truffet den gamle sadelmager Bungartz i hovedet,
da jeg netop i dette ojeblik bemserkede, at han havde et sir i pan-
den, der si ud til at veere forirsaget ved et sligt viben, som det
Bertelsen med si stor iver forte. Jeg bestyrkedes i denne tro der-
ved, at ingen af de andre havde synlige viben at sl med.

En nordmand, som hjalp de danske, havde 4 slesvigholstenere
fiet ned pa gulvet og slebt i hiret ud af stuen, men i deren kom
en kempesteerk bonde til og viftede disse 4 helte bort og séledes
frelste nordmanden, der ejeblikkelig tog ansteendig hzevn. Nu op-
horte tildels kampen, efter at omtrent 20 vildtyskere var hardt
sirede, hvorimod kun een dansker havde et synligt sir, og de
fjernede sig nu alle, hvorimod Hans Skau fra Styding og jeg blev
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Peter Hiort Lorenzen forsvarer sig under slaget i ,Borgerforeningen® i Haderslev.
Borger og veertshusholder Hans Bertelsen angriber med en lysestage.
(Efter sCorsarenc nr. 227).

o g gl B
ene tilbage for at sige ordentlig godnat, og tillige vise borgerne,
at vi ikke var bange, endskent vi kun var to personerc«.

1 »Corsaren« 1845 17/1, samt 24/1, har Goldschmidt i vid ud-
streekning benyttet Skaus ordlyd og vendinger, hvilket vil fremgé
af efterstdende udtog: »Derfra begav de [d. e. slesvigholstenerne]
sig op i »Borgerforeningen«s lokale, hvor Peter Hiort Lorenzen
med flere danske borgere og bender ligeledes indfandt sig og for-
langte en bolle afbreendt redvin, i den hensigt at drikke den. Flere
slesvigholstenere kom til, og da Peter Hiort Lorenzen udbragte
en skl for »gamle Dannebrog, der stedse skulle vaje stolt til trods
for alle oprerske faner«, begyndte slesvigholstenerne at brzege s&
forskraekkeligt og med en sidan virtuositet, at man skulle have
troet, det var virkelige far.

Peter Hiort Lorenzen blev nok vred over dette uskyldige tids-
fordriv, thi han vendte sig om og sagde, at hvis nogen holdt med
de oprerske faner, kunne han treede frem. De gjorde mere, end
han bad om — de sprang frem, de for frem, de styrtede frem og
les p4A ham og de danske. Peter Hiort Lorenzen greb en stol,
hvormed han holdt angriberne fra livet, men pa de andre punkter
af stuen opstod et hardnakket hindgemeeng.

Da slaget rasede pa det stzerkeste, kom borger og veertshushol-
der Hans Bertelsen ind, og straks blev han grebet af berserker-
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gang. Han greb en lysestage og slog dermed den ferste den bedste.
Skebnen ville, at denne skulle vaere hans egen ven, regiments-
sadelmager Bungartz, i det mindste har man senere fundet
hr. Bungartz med et sir, hvori lysestagen passer.

Denne lille episode, hvori regimentssadelmager Bungartz blev
sldet til ridder af lysestagen, havde ingen videre indflydelse p
slagets gang. Det rasede fortsat, og meerkeligt var det da at hore,
hvorledes slesvigholstenerne, der i begyndelsen havde skeldt ud
pa tysk, alt som de blev varme, talte dansk, og hvorledes Peter
Hiort Lorenzens parti besvarede begge sprog med gammeldanske
prygl.

Striden antog et sjeblik en ren skandinavisk karakter. Fire sles-
vigholstenere havde fdet fat i en nordmand, der var med de dan-
ske, og hvem de ret syntes at ville vise, hvor liden fordel nord-
mzndene vil have af en union. De kastede ham omkuld og slebte
ham ved hirene for at kaste ham ud. Men her viste sig ret krigs-
lykkens ustadighed, thi i deren medte dem en dansk bonde, og
efter et ajebliks kamp var det ikke nordmanden, men slesvighol-
stenerne, der kom udenfor.

Efter at tyve vildtyskere var blevet mere eller mindre sérede,
sagtnedes kampen, og endelig kunne de danske kampere pa val-
pladsen.. .«

Goldschmidts egen tilfajelse i omtalen af denne episode, hvor-
med Peter Hiort Lorenzen i virkeligheden beseglede sin egen po-
litiske dedsdom, er det lille hib til skandinavisterne, som Gold-
schmidt ikke havde meget tilovers for.

5: I de folgende mAneder var der tavshed mellem Skau og
Goldschmidt, men denne tavshed havde vel forst og fremmest sin
arsag i det politiske dadvande, der var indtrddt i forbindelse med
Peter Hiort Lorenzens pludselige dod i marts 1845. For Skaus
fremtid var denne begivenhed noget afgerende, for trods sin ung-
dom blev han nu anset for at vaere lederen af den danske opposi-
tion i Nordslesvig. »Syvstjernen« i Kebenhavn skaffede ham mid-
ler til keb af en sterre gard i Hovst i Vilstrup sogn, hvilket var
en forudsetning for at blive valgbar til steenderforsamlingen. »Ved
Lorenzens ded er der lidt et tab, som is@r er foleligt med hensyn
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til den staenderske virksomhed. Men de danske slesvigere har
endnu en talsmand i deres midte, som derhos er i den egentligste
betydning den danske nationalitets naturlige repraesentant. Lau-
.rids Skau, udgéaet af en kernefuld bondestand, er af byrd og dan-
nelse ren dansk, og forsynet har i ham givet en forening af egen-
skaber, af andens og talens gaver, der gor ham til en folkerepree-
sentant i ordets hojeste betydning og anviser ham en meerkveaerdig
stilling i den neerverende tids krise«. Siledes lod de ord, hvor-
med »de syv«s indsamlingskomité preesenterede den nye leder af
den danske bevagelse.?

Goldschmidt tav forelebig til al denne wvirak, men med »Cor-
saren«<s omtale af Skamlingsbanke-festen 1845 18/7 fik hans tan-
ker mele.?! Skau havde atter veeret hovedtaleren, men hans tale
var denne gang noget mat. Den var nsermest formet som en over-
sigt over arets vigtigste begivenheder, og herunder hyldede Skau
den unge kvinde, der under navnet »Froken Valgerda<?® havde
henvendt sig i et 4bent brev til den tyske professor Ernst Moritz
Arndt. Goldschmidt havde allerede tidligere i »Corsaren< 2 i en
ironisk henvendelse til Kochs »Dannevirke« hevdet, at pseudony-
met »Valgerda« dekkede over en mandsperson. Kvinders offent-
lige optreeden var jo dengang noget hejst ussedvanligt. Nu tog
Goldschmidt triden op, da han i en endog meget kortfattet om-
tale i »Corsaren« af Skamlingsbanke-festen skrev »Froken Val-
gerda! — Man kan merke pa Laurids Skau, at han kommer me-
get til Kebenhavn, siden han nu ségar kalder et mandfolk frekenc.

Skaus svar foreld prompte:* »Af »Corsarenc ser jeg, at De an-
tager Valgerda for et mandfolk (hvis jeg nemlig forstir Dem rig-
tigt), og jeg ma derfor til berigtigelse heraf fortzlle Dem, at jeg
ikke alene ved et tilfeelde leerte at kende Valgerda,®® da jeg rejste
hjem fra Kebenhavn, men s endog koncepten til den afhandling,
som fra hende sendtes til » Feedrelandet«, og efter den times sam-
tale, jeg havde med hende, at demme, er det slet ikke utroligt, at
hun selv ikke alene har skrevet, men ogsa forfattet hele brevet til
Arndt. Dette var grunden til, at jeg brugte hende for at give men-
dene pd hovedet, uden at jeg personlig udsatte mig for vore us-
linges raseri... At jeg i Kebenhavn har lert at kalde et mandfolk
freken, vidste jeg ikke, for De nu forteeller det«,

Videre i brevet beklager Skau, at Goldschmidt ikke denne gang
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»kom til Hejskamling«. Festen i r ville i virkeligheden have ve-
ret mere i Deres smag, end forrige ar, og talerne var ingenlunde
lange eller mange, hvilket De jo ikke kan lide.« Til slut meddeler
Skau, at han har sendt Goldschmidt en beretning om Liedertafel-
festen ved Haderslev, og den findes ogsi benyttet af Goldschmidt
i »Corsaren« 1845 1/8.

Men Skaus brev har en efterskrift, og den er nappe blevet til-
fojet sa tilfeeldigt, som Skau seger at give det udseende af. Oven
over sin meget kortfattede notits om Skamlingsbanke-festen®® hav-
de Goldschmidt nemlig placeret en artikel med overskriften »Om
pengeindsamling til offentlige mende«. Uden at nogen er nsevnt
ved navn, hedder det heri til slut: »Nar nu en mand fremstar, en
begavet, kraftfuld, hejhjertet mand, og han virker aldeles gratis,
s& ved man nok, hvorledes folk er. Man har en underlig respekt
for ham, men man sergrer sig i grunden over, at man skal have
denne respekt... Men, ndr man f. eks. giver en siddan mand
11.000 rbd., for at han kan kebe en storre giard og holde forvalter
og sdledes kunne rejse til Kebenhavn, s tit det skal vere, og
holde taler pa enhver tid af dagen, s& rejser folk over for at here
hans festtaler med en ganske anden, med en ren og ublandet for-
nejelse. Sa siger man ved hvert godt hib, han giver fra sig: Det
har jeg betalt! Jeg har s’gu dog glede af mine penge.«

Skaus efterskrift?” har felgende ordlyd: »Jeg blev, efter at bre-
vet var afsluttet, gjort opmarksom p4i, at jeg sigtes i »Corsarenc
for at have fiet 11.000 daler som len for min offentlige virksom-
hed. Jeg skal blot hertil bemerke, at jeg ikke har fiet een skilling,
og at jeg har kebt girden uden at have forlangt penge. Derimod
har man forlangt af mig, at jeg skulle gare mig valgbar til sten-
derne, hvilket jeg lovede under den betingelse, at man skulle sikre
mig et 14n under sddanne betingelser, at jeg ikke ved min ejen-
domsforandring skulle blive en adelagt mand. S& meget troede jeg
at skylde kone og bern, og jeg indser ikke, i hvad hensigt De for-
teller sligt, da det kun skader mig i min virksomhed herovre,
uden at det i nogen anden henseende kan gavne. — 1 egvrigt ind-
remmer jeg rigtigheden af Deres bemserkning, at danskere er i
den grad forfengelige, at de ikke vil here sandheden, nir de ikke
far betalt derfor, for at de dog kan smigre sig selv ved den ind-
bildning, at de har fremkaldt det ved penge.«
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Laurids Skau

Men Skaus brev er kommet for sent, hvis det har skullet have
nogen indflydelse pa Goldschmidts bedeommelse, eller snarere:
Goldschmidt har felt, at han endnu ikke havde skrevet sig fri af
dette emne. Resultatet af hans overvejelser blev en artikel i stor
opsetning, hvori han ferst demmer Skau og seger at kyse ham
med en rival blandt hans egne, en tidligere hejskoleelev, men der-
nest sd usminket som muligt siger sin mening om det liberale
kobenhavnske borgerskabs holdning til Skau og den senderjyske
sag.2

Laurids Skau og Peter Ravn
(En erindring fra Skamlingsbanke).

Hvor glad blev jeg ikke, da jeg si Laurids Skau bestige taler-
stolen! Her, tenkte jeg, bliver du da endelig forlast fra efter-
veerne af den ugelange skandinaviske barselsstue. Jeg kendte Lau-
rids Skau fra ifjor; jeg kendte hans lette tankegang, der lod sig
folge uden spring; hans kernefulde udtryk, der ikke var plumpe
oldtidsbrokker; hans varme og hjertelige foredrag, der aldrig steg
ned til moderne pathos. Men, ak hvor forandret! Laurids Skau er
ikke leengere bonden fra Sommersted; han er en af de keben-
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havnske halvstuderede. Det, han havde at sige, var derfor kun
nogle elegante og galante ubetydeligheder.

Men stille, I har intet at bebrejde ham. I har gjort ham til, hvad
han er, lige s& vist som I var udelagtige i, hvad han var. I har be-
dovet ham ved jeres akklamation, myrdet ham ved jeres feterin-
ger. Den vamle kultus, I bereder enhver nogenlunde fremragende
personlighed, har heller ikke forfejlet sin virkning: den har nivel-
leret ham. Men, som sagt, hvad kan han derfor? Da I rakte ham
jeres hand, anede han ikke, i hvilket vantrevet broderskab han
indfertes.

Som jeg nu stod der mismodig og forstemt, da sa jeg et tegn
pa Nordslesvigs manddom: det fedte atter en taler. Peter Ravn
besteg talerstolen. Tenk jer en mand, der ikke er i besiddelse af
det profetiske seerblik, der mangler »det af vid og segte nordisk
skemt idelig gennemkrydsede dybsind«, der ikke forkyndte en
eneste dumdristig spadom til at besegles af de erkeslose jabredre,
der ikke fremsagde en eneste pikant grovhed, der, for at jeg skal
sige alt, endog var uvidende om, hvilken betydningsfuld effekt
man opnr ved forst at lade stemmen synke ned til en hvisken og
derpa med et barsk asyn lade den som en uvejrssky rulle hen over
mangdens hoveder. Tenk jer, den mand forstod dog at gore én
varm om hjertet; hans sprog var enfoldigt, men hjertelig varmt;
snart alvorligt, snart efter lejlighed en smule spagende, men aldrig
sentimentalt-hgjtideligt eller keldermands-vittigt. Han sagde ikke
andet, end hvad han folte.

Gid han mé bevares Danmark ren og uforjasket! Gid han der-
for aldrig ma se Kebenhavn; gid han for alting vil sky de store
byer, hvor s mange tusinde lemler gar og vrevler fra morgen til
aften,

6: Goldschmidts abenlyse angreb har naturligvis ikke kunnet
undgi at gere indiryk pa Skau, og det fremgar da ogsa af et brev
til Carl Ploug,?® hvori han antyder, at Koch muligvis stir bag ved
Goldschmidts handlemade. »Vi har vor ulykke med Koch. Det er
et djevelsk menneske, som seger sin glede i at seette splid, hvor
han kan.., Jeg har en sagte anelse om, at Koch stir i god for-
stielse og ivrig korrespondance med »Corsarenc, og at han ikke
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er ganske uskyldig i, at bade du og jeg skal holde for. Det er dog
morsomt, sidan som Goldschmidt har faet lyst til vor pels, men
det er imidlertid ikke sa vanskeligt at forklare, thi forfeengelighed
og skinsyge er vel ogsa det ondes ophav. Han kan imidlertid skade
mig mere end dig, fordi jeg har ikke si dannet et publikum at
beveege mig iblandte.

Heri havde Skau utvivlsomt ret. Goldschmidts satire har virket
langt sterkere i det senderjyske provinsmilje end i den akademi-
ske verden, som Ploug tilherte, men Ploug har rigtignok ogsa
mattet holde for i adskilligt flere tilfzelde.®® I sin gengivelse af
Plougs oplrzeden ved Skamlingsbanke-festen®® har Goldschmidt
truffet bade sin egen tids og senere tiders folketalere pd kornet,
og den skal derfor hidsettes her. Foruden at vaere et bidrag ud
over det sedvanlige til Skamlingsbanke-medernes historie vil den
tillige danne den fornedne modvaegt imod det ensidige indtryk,
som beskaftigelsen alene med forholdet mellem Skau og Gold-
schmidt vil kunne skabe:

»Der var en stor fest pA Heojskamling. Unge og gamle, maend
og kvinder, folk fra det ganske Danmark var samlede. Og her
herskede fryd og glede, taler og sang, og man var mellem hin-
anden bredre.

Og iblandt det meget folk var der ogsi en kandidat fra Keben-
havn. Og samme var vant til, nir han lod sit ord here, at finde
stormende bifald; og han tav stille.

Og folk undredes sire, og de talte med hinanden derom og
spurgte hinanden, hvorfor han tav,

Men han grundede p4, hvorlunde han skulle finde ord, som var
bedre end de andres ord. Thi han var sergerrig og ville ikke, at
andre skulle vinde storre sre end han, der var kandidat og herre
i Andens rige.

Og alt folket sa, at merke skyer hvilede pad hans pande. Og de
sogte at forjage disse, og de vidste, at han gerne ville holde taler,
og rabte derfor til ham: tal!

Og kandidaten rejste sig fra sit seede og s med barsk blik pa
folket. Men folket nes, hosltede og remmede sig, thi det ville, at
hans ord skulle lyde over det ganske land og ikke forstyrres af
utidig hosten, nysen og remmen.
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Og kandidaten tav, til alle var blevet stille, og han tav noget
endnu, og alle stod forveniningsfulde.

Og endelig led hans tordenrest, idet han spergende sagde: Gives
der et dansk folk? Og han tav nogen stund.

Og folket, som undredes over hans ord, tav ogsa, og da det
havde grundet nogen tid og ville svare ja, begav det sig, at han
selv svarede: nej.

Og det forundrede folk undredes endnu mere, da han gav dette
svar, og den ene si pi den anden og tenkte: Hvad mon dette be-
tyder? og hvad mon der nu vil felge?

Men kandidaten tog ordet, og han sagde: Skal der blive et dansk
folk, da mi denne anledning, som har forsamlet os, stifte det, og
de slesvigske bender blive skabere af det.

Og nerrejyderne undrede sig, og fynboer, lolliker og falstringer
og sjellendere, ja selv slesvigerne gjorde det samme, s& der var
forundring over forundring.

Thi de troede alle at udgere et dansk folk, og da de nu horte,
at det ikke var tilfeeldet, blev de alle til hobe meget ilde stemt,
undtagen de slesvigske beonder, som folte sig stolte over det, at
de skulle blive stamfaedre for det vordende danske folk.

Og damerne betragtede de slesvigske bender, og de hviskede til
hinanden og lo.

Og der blev spist, og der blev drukket, og der blev sunget og
der blev udbragt skiler.’*> Og alle, bide m®nd og kvinder, blev
meget lystige og glade, undtagen falstringerne og lollikerne, fyn-
boerne og sjellenderne og alle dem, som ikke var udvalgte til
stamfeedre for det vordende danske folk.

Og de klogere af disse grublede og grundede. Og de fortred nu,
at de havde sagt til kandidaten: tal! Thi de indsi alle grant, hvilke
farlige folger det ville have for land og rige, nir hans ord blev
bekendte over al verden.

Og de kloge blev bange. Og jo mere de grundede og efterteenkte
kandidatens ord, des mere bange blev de«.

7: Knud Fabricius har i sin redelige vurdering af Laurids Skau
i den store Senderjyllands Historie®® fremhaevet Skaus hjelpsom-
hed over for sine venner som et smukt treek i hans karakter. »Han
kunne ogsa tale at here sandheden, der ikke altid blev meddelt
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ham pi en lige skdnsom madec. Disse ord finder deres bekrzf-
telse ved Skaus holdning til Goldschmidt i tiden efter dennes kri-
tik. Goldschmidt har &benbart 1845 12/8 sendt Skau et brev®* for
at mildne indtrykket af sine udgydelser i »Corsarenc, og Skau be-
svarede dette brev nogen tid senere:®® »Kszre ven! Deres brev af
12. august overbeviser mig om, at jeg ter bruge denne overskrift,
thi af venner fir man alene sandheden at vide, og det er sjeldent,
jeg pé sa god en made er blevet gjort bebrejdelser. Jeg kan i det
mindste ikke opdage noget i Deres brev, der vidner om andet end
godt, og si fordeervet, som bade De og andre maske tror, jeg er,
sd er jeg dog endnu ikke kommet sa vidt, at jeg er dev for sand-
hed, ligesom jeg heller ikke bliver vred, selv om den Abenbare
miskendelse ligger klart for mit eje, men kan endnu med naturlig
ro og sikkerhed skelne mellem disse modsatningerc.

Der skulle unagtelig en god portion selvtillid — for ikke at sige
ukritisk selvtilfredshed — til for at finde sig i alle de »sandhederc,
som Skau atter og atter og med sterre eller mindre grund métte
indkassere fra repreesentanter for det offentlige liv, men uden
disse egenskaber havde han vel heller aldrig fiet mod til at om-
bytte det tilbagetrukne liv i landlige omgivelser med sin udad-
vendte tilveerelse. At han heller ikke selv gnskede at blive sliet i
hartkorn med folk, som de er flest, fremgir med al enskelig
tydelighed af den »livshistorie¢, der findes blandt hans efterladte
papirer,®® og hans forseg pa at forklare sine private forhold for
Goldschmidit®*” som baggrund og undskyldning for hans handle-
made er i virkeligheden en forleber for den »livshistorie«, som
han skrev langt senere:

»Fra min tidlige barndom, da jeg var 2 ar, har jeg veret pd en
forunderlig méde tilsidesat bide af foreldre og leerere. Ingen af
disse forstod at behandle en sidan karakter som min, jeg var en
underlig original, man kaldte mig en serling, ansid mig for stiv-
sindet, fordi jeg for lod mig prygle end veg et skridt fra det, jeg
bildte mig ind, var ret. Jeg havde et hurtigt nemme og leste me-
get; men i mit 10. ar dristede jeg mig til at protestere imod noget
vrevl, som skolelereren kom frem med, og felgen var, at jeg fik
prygl, og da dette ikke hjalp mere, end at jeg naste dag begyndte
pa det samme igen, sa var folgen atter, at jeg fik prygl, og siledes
gik det, til jeg var 14 ar. Hjemme ansd man mig for en balstyrig
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knegt; jeg gjorde de forvovneste galskaber, teemmede de vildeste
heste, havde overordentlige krafter, og det eneste, som man som-
metider lagde meerke til, var, at jeg var péfaldende godmodig, si
at jeg aldrig kunne téle at se nogen lide, og gav den sidste skilling
bort, nar dette kunne hjelpe. Folgen heraf var, at jeg aldrig havde
penge, og dannede derved en modsetning til min broder, som al-
drig gav en skilling til bedste. Man kaldte mig en edeland, og mine
forzldre behandlede mig som en sddan. De eneste mennesker, som
lige til jeg blev konfirmeret elskede mig, var fattige og sma bern,
— de forste, fordi jeg ikke alene gav dem, hvad jeg selv havde,
men bad for dem hos far, og stjal endog i fornedent fald pelse og
bred o. s. v., nir jeg ikke kunne fi noget med det gode; — de
sidste, fordi jeg forsvarede dem mod de sterkere, og derved ofte
selv fik prygl, men havde ogsa ofte den satisfaktion at sejre over
overmagten, fordi jeg var sterk og glubsk tillige.

Fra mit 14. ar gik jeg i Klosters skole, og denne gamle praktiker
forstod bedre at tumle mig. Han tog mig fra serens side, da han
snart indsd, at magten nyttede intet, og jeg blev fra den vildeste
til den roligste dreng p&4 mindre end et halvt ar. Jeg gjorde stor
fremgang 1 kundskaber, leeste endog Voltaires skrifter og blev der-
ved til en slags fritenker, endnu inden jeg kom af skolen. Histo-
rien var mit yndlingsstudium, og Munthes fzdrelandshistorie kun-
ne jeg pa fingrene, Men Kloster grundlagde tillige i mig et ge-
digent had til embedsma#ndene, der har vedvaret indtil denne dag.
Da jeg var konfirmeret, beskeftigede jeg mig med at lsese aviserne
samt hjalp min strenge far med sognefogedforretningerne, og fra
den tid begyndte min far at tro, at jeg dog maske endnu kunne
blive til noget. Min far var en dygtig forretningsmand, og jeg leerte
snart af ham, at det ikke altid gik rigtig til, og nu studerede jeg
hele natter i arkivet, hvoraf jeg kom til kundskab om, at vor hele
bestyrelse var et sandt miskmask af usselhed.

Omsider kom »Dannevirke«, og jeg greb bladet af alle krefter
under armene, I mit 20. ar var jeg allerede girdmand og fattigfor-
stander, og da sognet netop havde processer med andre kommu-
ner i den tid, s& blev jeg meddelt fuldmagt til at gennemfere
disse pa sognets vegne, og inden jeg var myndig, havde jeg alle-
rede pladeret 18 gange for retten imod vore storsnudede advoka-
ter; thi jeg bide skrev og talte selv og ville aldrig bekvemme mig
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til at bruge sagforer. Lykken var mig huld; jeg vandt alle sagerne,
og tillige stor anseelse. Min senere virksomhed er Dem tildels be-
kendt.

Efter denne — alt for lange — beretning vil jeg gd over til det,
jeg egentlig vil skrive om, og jeg tror nu, at De kan se, hvad jeg
onsker, det nemlig: at jeg fra tidligste barndom har si at sige
mattet std pA mine egne ben.

Som folge deraf er jeg temmelig sejglivet, og ndr jeg ogsa lige-
som andre mennesker kan gore mig skyldig i fejl, s haber jeg
dog, at den grundkarakter, som fra de tidligste ar er ligesom frem-
tvungen, ikke sa let lader sig bortblese; thi jeg er ikke dannet af
bager eller fuldproppet af munkelatin, men udviklet i praksis, og
jeg har ogsi gjort den erfaring, at de, som smigrer mest, er de
farligste fjender, og de, der truer mest, er ikke verd at frygte for.«

Den alvorligste anklage, som Goldschmidt offentligt havde rejst
med sit indleeg om Skaus optreeden pi Skamlingsbanke, var pa-
standen om, at Skau havde forladt sit hjemlige milje, og snart
tilsluttede ogsd Orla Lehmann sig denne klage i et privat brev til
Skau.?® 1840’rnes Danmark var endnu i si hej grad et steenderdelt
samfund, at en bonde een gang for alle var bundet til sin her-
komst, og borgerskabet i Kebenhavn — tilmed byens liberale bor-
gerskab — talte ikke, at Skau forstod at optreede som en af deres
egne — og kunsten at agere forstod han jo til bunds! —, men
denne afvisning var ogsd begrundet i frygten for, at han derved
skulle tabe ansigt blandt sine egne standsfezller. Det var jo som
»den stolte riddersmand i bondekofte«,*® at han var blevet ud-
basuneret over for offentligheden.

Over for Goldschmidt segte han at retferdiggoere sig over denne
anklage ved at fremfore folgende:*

»At jeg bide i det ydre og indre skal veere vendt bort {ra min
stand, er en miskendelse; thi vel har De grund til at dadle min
tale p4 Skamling, maske ogsd enkelte ytringer i det private liv,
men De ma ikke derefter demme mit indre, thi fordi jeg begar
enkelte fejl, er jeg ikke fortabt, eller rettere, tabt for sagen, og det
ville veere for stor fordring, nar De eller nogen ville forlange, at
jeg skulle veere fejlfri. Hvad nu det ydre angir, da kan det maske
med nogen sandhed siges, at jeg ikke antyder »en bonde«, nar jeg
er i Kebenhavn, men med ikke mindste ret, nar jeg er i Slesvig,
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thi her taler jeg og kleder mig som de andre bender, ja meget
simplere, og benytter mig ikke af ydre midler for at fi indfly-
delse, men snarere ved mit had til aristokrati og bureaukrati, som
jeg viser i alle handlinger, seetter mig i respekt ved vore demo-
kratiske bender.

Hvad kebenhavnerne siger om mig, er i grunden ligegyldigi,
men det er derimod ikke ligegyldigt, hvad benderne siger, hvorfor
jeg ogsi bide viser mig som en bonde og altid arbejder i bonde-
standens tjeneste.«

Ved lesningen af Skaus lange retferdiggerelsesbrev vil mange
méaske trekke overbzrende pi smilebindet, men det skal selv-
folgelig bedemmes p& baggrund af den tids forhold og med Skaus
udsatte post i tankerne, og der er vel heller ikke tvivl om, at hans
udtalelser i brevets sidste del om sit forhold til benderne har vea-
ret egte nok og ogsa er blevet folt som verende i overensstem-
melse med sandheden. Kontakten med Goldschmidt fortsatte der-
for uanfeegtet af, hvad der havde varet dem imellem, ja Skau le-
verede endda nye bidrag til »Corsaren«. Det sidste stykke, som
han paviseligt har segt at fi optaget i Goldschmidts ugeskrift, blev
ledsaget af et lengere brev,*! hvori Skau oplyser en del om de
karikeredes karakteristika. Allerede i tidligere beskrivelser af
haderslevske forhold havde de hyppigst omtalte faet tillagt visse
faste tilnavne. Amtmand Friedrich Johannsen var siledes »Sul-
tan«<*?> og herredsfoged Otto Kier hans »Storvezire;* i forlengelse
af disse navne har Skau da kaldt konrektor Volquardsen for
»Mufti«. Brevets indhold taler i evrigt for sig selv, men af Skaus
slutningsbemerkninger vil man kunne forstd, hvorfor Gold-
schmidt ikke har turdet tage det pag=ldende indleeg. I udtog skri-
ver Skau foelgende:**

»Hoslagt noget til »Corsaren«, De ved jo nok, at jeg ikke kan
skrive ganske sdledes, som De kan bruge det, men sd far De jo
selv at lappe derpa. Det vzerste er, at fortzllingen om den patrio-
tiske slesvigholstenske forening er temmelig lang; den ville ellers
i sin helhed virke fortrinligt. Den rammer nemlig de alleremmeste
steder og stotter sig overhovedet til virkeligheden. At amtmanden
og Kier er hovedma=nd og hemmelige ledere, iseer den sidste, ved
De sagtens, og at kirkekassens klingende mont, som er under
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Kiers bestyrelse, bliver trolig benyttet, har [De] vel sagtens ogsd
hert.

Min hovedhensigt er nu at benytte » Corsaren« som det sikreste
middel til at afveerge, at ingen bender gir ind i foreningen, hvil-
ket miske dog ellers kunne ske, fordi det ingenlunde er svart for
en embedsmand, nir han har selv til hjelp, at overliste og narre
den uoplyste bonde. Men nir han ser, at foreningen saledes vorder
tilrakket, s vil han vogte sig, s4 meget mere, som det er imod
hans demokratiske natur at arbejde i feellesskab med despotiske
bureaukrater.

De nedvendige tegninger overlades naturligvis til Deres omsorg;
Kier er ridder, lang og smal, med en stor nase. Meyer er ligeledes
en lang rekel, med briller pA neesen, da han na=sten slet ikke kan
se. Dr. Marcus er en lille mand med korte krumme ben og briller
pa. Muftien er konrektor Volquardsen, forhen redakter af »Lynac,
nu medarbejder; han er puklet bide for og bag, lille bitte, og en
skinhellig keliring. Preesidenten [sognefoged Nicolai Heinrich Pos-
selt i Frerup] er en stor sveer mand, forhen semand, nu ejer af en
gird. Sekretzeren [Joh. Fr. Lorenzen i Jegerup] er ejer af en lille
ubetydelig ejendom, meget drikfeldig, dygtig tyk i ansigtet med
store gjne, der ligesom heenger ud af hovedet; og si er han noget
korpulent. Glarmester Miiller er et af de mest foragtede mennesker
i Haderslev og ma anses for menneskehedens udskud. Forhungret
er han ogsd, og hans kone er et offentligt fruentimmer. Da han
nu er medlem, si syntes jeg, det var en alvorlig han, nir man lod
ham og [landinspektor] Tiedemann figurere sammen.

At sztte Kier bag et skeermbraet syntes mig en god idé, da han
virkelig er den veerste djeevel af dem alle herovre. Han er tillige
despot af grundseetninger, en fanatisk bureaukrat og en listig rev.
S. Holst er en uhyre lang mand, der taler taleligt tysk. Flere op-
lysninger behaver De vel ikke for at lave karrikaturer.

Siden 1836 har vi arbejdet pi at rive kirkekassen ud af Kiers
klor, men endnu er det ikke lykkedes for os. Nu har han dog fiet
ordre fra kabinettet om at indsende alle regnskaber for de sidste
20 ir; men dette hjelper jo ingenting. Kunne jeg have faet fat i
dem, s& skulle vi f4 snurrige ting at se; men de vil sagtens stedse
blive hemmelige for mig. —

Naturligvis er det ikke gdet siledes til i den patriotiske forening,
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som jeg har fortalt; men dette gor vel ikke noget i Kebenhavn.
Kunne man her fa fat i mig, si var jeg om en hals. De méa for-
andre si meget, De lyster, men De ma selvfolgelig ogsa sta til an-
svar. Men der er vist ikke stort i vejen, thi jeg tror ikke, nogen
vover at angribe Dem ad rettens vej.«

8: Arene fra Peter Hiort Lorenzens nationalpolitiske demon-
stration i den slesvigske steendersal i 1842 til borgerkrigen i 1848
mellem danske og tyske i den gamle felles helstat var i udprzseget
grad en overgangstid med brydninger mellem gammelt og nyt. P4
mange mdader varslede disse ar om, at noget nyt ville bryde frem,
men tidens ledende meend stod ofte famlende og usikre over for,
hvad fremtiden bar i sit skad. Mening stod over for mening. Ikke
alene stod danske og tyske over for hinanden med krav om at
seette skel ved Eideren eller Kongeden, men selv blandt den nye
tids meend fandtes der nogle, som satte deres lid fil, at friheds-
kravet lod sig forene med bevarelsen af helstatens politiske status,
siledes som man havde taget den i arv fra tidligere slagtled.

Arvefolgesporgsmalet stod for den tids mennesker som noget
aldeles afgerende for det danske monarkis fremtid, ikke mindst
efter at hibet om en fortsettelse af den oldenburgske kongeslegt
métte opgives i lebet af 1844, Allerede kort efter nytar 1844 havde
Goldschmidt rejst hele dette sporgsmal i en artikel med overskrif-
ten »Hertugen af Augustenborg«. Heri hedder det bl. a.:*®

»Hvad vil den gode hertug af Augustenborg? Star han der blot
til stads for at lade sig beundre med sin hertugkrone? O nej, her-
tugen af Augustenborg er som bekendt den mand, hvis devise er
»Ej blot til lyst«, men ogsi til fordel. Han har noget i sinde, den
gode hertug af Augustenborg.

Er da tiden kommet, hvorom vore liberale blade har dremt: Da
han, understottet af statholderen og den hgjstkommanderende i
hertugdemmerne, hans broder, vil lade sig proklamere til stor-
hertug af Nordalbingien og lade den forjettede sol skinne over
sit land Slesvig-Holsten; da Giilich, Beseler og Tiedemann skal
indtrede i hans paradis, da Falck skal veere hans historielaver og
Todsen trompeter ved hans garde?

Nej, tvaertimod! Han stir der med fredens oliegren: Slesvig og
Holsten skal aldrig skilles fra Danmark; de skal alle tre udgere
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eet land, eet folk, have een Gud og een konge, og denne konge
skal veere — hertugen af Augustenborg.

Ahl — — —

Derfor var det altsi, at han i sin tid erklerede, at han elskede
det danske sprog si hajt, ja talte det i sin families sked; derfor er
den danske nationalitet i Slesvig blevet udryddet med »Lynacs ild
og »Itzehoer Wochenblatt«s sveerd — for at skaffe hertugen af
Augustenborg et bredt fodstykke til at st pd, nir han treder op
som tronpratendent.

Det star der, i »Kieler Correspondenzblatt«, at det danske folk
vist ikke vil tage i beteenkning at holde med hertugen af Au-
gustenborg, nir det tager hensyn til de »n=rvaerende personlig-
heder« (hertugen af Augustenborg og prinsen af Hessen).

S4 har du da to tilkommende konger at vaelge mellem, danske
folk, og Gud give, at du nu lignede en pariser-opera-danserinde.

Nar hun har to eller flere tilbedere, si giver hun den fortrinet,
der byder mest.

Lad os holde auktion — hvem byder mest? — Vi kan lige sd
godt s®lge os selv som lade os sxlge, endsige give bort.

Byd da, I lysthavende!

Hvem er mest dansk: hertugen af Augustenborg eller prinsen af
Hessen? — Gud skal vide det.

Hvem er bedst anbefalet? — Hertugen af Augustenborg anbe-
faler sig selv, prinsen af Hessen anbefales af Rusland.

Hvem er mest liberal, prins Wilhelms son eller hertugen af Au-
gustenborg? — hvem giver en konstitution, republik, anarki? —
byd, mine herrer, byd, inden hammerslaget falder!

Lyksalige Danmark, du, som hidtil har veeret si lykkelig under
een konge — du kan fa to. Hvilken lyksalighed vil det blive!...
For fremtiden skal der altsi ikke eksistere slesvigholstenere, ikke
engang danske — augustenborger eller hesser er lesenet.. .c.

Omend pi skremt var tanken om den augustenborgske hertugs
tronkandidatur hermed fremfort i al offentlighed, og den slags gik
naturligvis jkke ubemsrket hen. Forsigtigvis gemmer Goldschmidt
sig dog bag ved et skaermbret ved at sige til censoren: »Spids ikke
oren, kere justitsrdd Reiersen, slik Dem ikke om munden med
habet om en beslagleeggelse, fordi vi siger, at vi heller ikke ensker
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Anthon Frederik Tscherning.

prinsen af Hessen til konge — De begriber da, at vi ensker vores
egen kronprins og hans lige nedstigende slegt.«

I maj 1844 forlod kronprinsesse Mariane imidlertid sin gemal
— den senere Frederik VII — uden at have opfyldt sin mission
at skaffe Danmark en tronfelger, og den danske offentlighed mat-
te nu se i @jnene, at der ikke ville blive nogen »lige nedstigende
slegt«; det oldenburgske kongehus ville udde med Frederik VII.
Spergsmalet om, hvem der engang i fremtiden skulle arve Dan-
marks trone, var dermed akut. Ved tronfelgeloven af 1853 31/7
blev det som bekendt den senere Christian IX, der havde haft
prins Wilhelm af Hessen-Philippsthal som formynder, og som i
1842 var blevet gift med Louise, en datter af landgreve Wilhelm
af Hessen-Kassel. Men som antydet af Goldschmidt var den au-
gustenborgske lesning af tronfelgespergsmalet endnu ved midten
af 1840°’rne en mulighed, som man ikke ganske kunne lade ude
af betragtning.

A. F. Tscherning var saledes inde pA tanken i det selvsamme ér.
I fordret 1844 havde han lert hertug Christian August personligt
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at kende og modtaget det indtryk af ham, at han var en fyrste,
»som med megen alvor beskeaftiger sig med statens anliggender,
som s& fuldkomment har begrebet borgerfrihedens heje betyd-
ning, at han endog kan kalde til sit selskab og sege at underholde
sig med en underordnet mand [som Tscherning selv], der kun ra-
ger frem over den almindelige hob ved den &4bne modstand, han
viser mod flere af de af fyrster hyldede, som retsgrundlag pékrz-
vede politiske forudsetninger<... »Hvor meagtig en indflydelse
maétte det ikke udeve pi vort politiske liv, nir der i hovedstaden
fandtes en samlingsplads i samfundets hejere kredse, hvor en si
fri, en si uforbeholden forhandling af forholdene kunne finde
sted; men hvor langt er vi ikke herfra endnul¢ Siledes lod nogle
af de s@tninger i et takkebrev, som Tscherning i begyndelsen af
1844 sendte hertugen.*®

Brevvekslingen mellem hertug Christian August og Tscherning
fortsatte endnu i 1845, men p4 sin flere mineders bryllupsrejse
gennem Jylland og Nordslesvig i efteriret 1845 opsegte Tscher-
ning ikke hertugen, skent han var blevet opfordret dertil.*® Der-
imod havde han 1845 19/9 et mede i Haderslev med professor
Christian Flor og Laurids Skau.*® Ved denne lejlighed er den au-
gustenborgske tronfelgemulighed rimeligvis blevet dreftet mellem
de tre, thi Skau siger senere i sit brev til pastor H. W. Krog-Meyer
i Ulkebel,® som han havde udset til sin kontaktmand hos her-
tugen: »Til hele ideens realisation er en forbindelse mellem her-
tugen og tvende offentlige personer nedvendig. Disse er professor
Flor og kaptajn Tscherninge,

Skau kunne ikke slippe denne dreftelse af sine tanker, og snart
ser man ham tage initiativet til et forseg pi at f4 dem sat under
debat. P4 en af sine mange rejser til Kebenhavn har han gjort
Goldschmidt delagtig i, hvad sagen drejede sig om, ja foreslir ham
endog i et brev, skrevet efter hjemkomsten, at tage med pi den
pAtenkte ferd til Als:®

»Siden min hjemkomst har jeg nzsten varet syg hele tiden, og
nir jeg ogsd en dag imellem har folt mig sterk, s har jeg dog
ikke turdet vove mig ud pa den rejse, jeg talte med Dem om. Nu
er jeg dog nogenlunde rask igen og har derfor i sinde snart at
afrejse til Als. Men De talte jo om at ville komme herover i julen;
hvad bliver dette forehavende til? Vi kunne jo dejligt have rejst
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Carl Ploug.

sammen til Als, eller hvorsomhelst det skulle vere. De kunne
treenge til og have godt af en sidan udflugt, og jeg havde da ikke
savnet en interessant rejsefeelle, Thi De ma vide, at jeg horer ikke
til den slags kristne, som De har skildret i »En Jode«; i den hen-
seende er jeg, som De vist ikke tvivler p&, ganske fri for fordom,
medens jeg derhos ma tilstd, at der rigtignok findes mennesker
blandt mine trosfeeller, som De fuldkommen rigtig har skildret.
Mit valgsprog er forresten: »Jude, Heide, Muselmann — ist er
brav, sei mein Manne,

Skulle De endnu ikke have opgivet rejseplanen, da skriv med
omgiende post, og jeg skal da vide at treeffe et sdidant arrangement,
at jeg — efter faitig lejlighed — kan vzere det bekendt, og De vere
fornejet dermed. At De forbliver i mit hus, sd leenge De kan, og
at De benytter det, som var det Deres eget, anser jeg som en na-
turlig selvfelge. Vel har jeg det ikke videre brillant; men ligesom
jeg er overbevist om, at det ikke er den slags behageligheder, som
kunne drage Dem til Slesvig, siledes tror jeg pd den anden side
at kunne skaffe Dem et venligt og hyggeligt opholdssted som ogsa
hjertelige og godmodige mennesker at tale med. Min kone, hos
hvemn ingen vil opdage nogen fuldkommenhed i det ydre, men der-
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imod et wedelt, keerligt og godmodigt indre, ville glaede sig over at
vaere Deres vartinde; — og mine senner, — ja de kender jo ikke
Goldschmidt, men jeg tror, De i disse sma poder vil finde sunde,
kraftige vovehalse, der nok i sin tid kan blive brugbare. Se, keere
Goldschmidt! her har De en beskrivelse af min familie; kom nu
og se, om den er rigtig.«

Det kan ikke pavises, om Skau under sit Kebenhavns-ophold
ogsd har informeret Carl Ploug om muligheden af at fi en au-
gustenborgsk tronfulge, men da deres korrespondance forst igen
tager fat i marts 1846,%% synes der at have veeret dem noget imel-
lem. Muligvis har Ploug da skarpt afvist de tanker, som Skau
havde gjort til sine, ligesom Skaus ovennsvnte sygdom ogsd i
forste reekke synes at have veret af psykisk art. Han klager si-
ledes over ikke at have medt »den fordums venlige modtagelse«
under sit ophold i hovedstaden.®® Det er ogsd betegnende, at Orla
Lehmann blot fik en antydning af, hvad planen drejede sig om.*
Tscherning derimod var den, der blev udferligst underrettet, idet
Skau sendte ham en genpart af det brev, hvori han henvendte sig
til sin kontaktmand, presten i Ulkebel.%

I brevet til Krog-Meyer findes neglen til, hvad tankerne gik ud
pa: Hertugen skulle pa sin @ldste sens vegne gere krav pa arve-
retten til Holsten, mens han selv skulle indgi forlig med det dan-
ske kongehus og derved forberede en tronovertagelse i Danmark
og Slesvig. Blev dertil hertugens anden sen gift med en svensk
prinsesse, ville »mange skandinaviske hoveder vindes« for sagen.

Neagtes kan det ikke, at den fremsatte plan i nogen grad vidner
om politisk dilettanteri, men Laurids Skau stod ikke alene med
ansvaret for, at den blev fremsat.®® Tscherning var i hvert fald i
det hele velvilligt indstillet over for de fremsatte ideer.’” »Jeg an-
ser kampagnen pa Als for meget vel begyndt; kan det blive et
middel til at overtyde slesvigholstenerne om tibeligheden og
uholdbarheden af deres bestrabelser savel for at danne et selvsten-
digt rige Slesvigholsten som iser for at sette dette under tysk
vareteegt, s har De vist vel«. Senere fajer han dog advarende til:
»Vi m4i ogsa vogte os for, at vor feerd i nogen méde fir skin af
intriger, vore modstandere mé vide s godt som vore venner, hvad
vi vil, forst derved vinder vore meninger styrkee,

Goldschmidts reaktion har hidtil ikke veeret kendt, eftersom
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hans to efterstiende breve, der her bringes in extenso, hidtil har
befundet sig blandt familien Skaus privatpapirer.”® Som man vil
se, undslog han sig nok for at tage med, men gav i evrigt sit bi-
fald til planen:
Kjobenhavn, d. 10de Januar 1846.
Kjere Laurids Skaul

Ret megen Tak for Deres venlige Brev og for den gjeestmilde
Indbydelse. Desveerre, jeg kan ikke komme ud af Buret, jeg maa
blive, indtil jeg engang kan blive aflgst. Da jeg fik Deres Brev,
blev jeg saa utaalmodig efter at komme ud, at jeg i flere Dage
ikke duede til den mindste Forretning. Nu er det gaaet over —
man kan finde sig i Alt.

Hvordan staaer det med Helbredet? Jeg kunde tydelig meerke
af Deres Brev, selv om det ikke havde staaet der med tydelige
Ord, at De ikke var rigtig oplagt, at De befandt Dem lidende. Op
Dem, Mand! Ikke forknyt, fordi det gaaer Sneglegang!

Nu har »Fezdrelandet< da faaet aaben Understottelse® og bliver
holdt. Herregud, og slige Folk skal man agte! De tage 1400 Rbhd.
ud af et Selskabs Kasse til Dem selv. De er i godt Selskab, Laurids
Skau.

Lev vel, ver hilset fra Deres hengivne

M. Goldschmidt,

D. 29de Januar 1846.
Kjeere Skau!

Megen Tak for Deres Villie og Hensigt med at lade Lorenzen
sende mig de omtalte Cigarer. Det gjor mig kun ondt, at han hav-
de indpakket dem i en Kasse af nyt Trz, der gav dem en saa ve-
derstyggelig Afsmag, at jeg ikke kunde ryge en eneste. Kassen
staaer her nu, og jeg veed ikke, hvad jeg skal gjore med den. Jeg
vil derimod seerdeles gjerne have nogle fine Cigarer i en Kasse,
der ikke lugter ilde.

Angaaende Deres omskrevne Reise og dens Grund, da giver jeg
af ganske Hjerte mit Bifald til hele Planen, som jeg alt tidligere
har sagt Dem. Jeg er beredt til, paa enhver lovlig Maade at kjem-
pe for den, ligesom jeg maaskee er den forste Danske, der offent-
lig har slaaet paa den Streng. Et eneste Venskabs-Raad er jeg saa
fri at give Dem: Gaa ikke dybere ind paa Sagen end, at De hvert

60

140



LAURIDS SKAU OG GOLDSCHMIDT

Gieblik kan trekke Dem tilbage! Thi husk vel paa, at hele Sagen
er rigtignok nu aldeles lovlig, men, erklerer Regeringen sig i Arve-
folgesagen i en anden Retning — hvad Gud forbyde — saa var
Dem: Hoiforrsederi. Tro heller ikke, at noget Skridt, De gjor, bliver
skjult lenge. Veer, som der staaer i Skriften, snild som en Slange
og uskyldig som en Due. Det er et mandigt, stolt og heederligt
Hverv, om det lykkes, men der horer ikke blot Arlighed og Loy-
alitet, men ogsaa den fineste Klogt til for at arbeide til Sagens
Fremme. Kunde gjennem en hei Dame A[ugustenborgeren] og Kon-
gen blive enige om Sagen,” og fik De det Hverv at forberede Ge-
mytterne, saa vilde jeg gjore et Spring heelt op til Loftet af bare
Glade. Thi jeg holder dog en Klat af dette fordeomte regn- og slud-
fulde Land. De kan derfor teenke Dem, med hvilken Interesse jeg
venter paa n®rmere Efterretninger. Skriv nu snart til

Deres Ven
M. Goldschmidt.

Laurids Skaus henvendelse til hertug Christian August leb ud
i sandet, og dette blev ikke mindst tilfzeldet, fordi hertugen fryg-
tede, at der stod andre krefter bagved, som ville lokke ham ud
af busken. Hertugen havde vel ogsa pa det tidspunkt knyttet sig
alt for neje til den slesvigholstenske sag til, at den foresliede ord-
ning ville have haft politiske muligheder. Som det ses af efter-
stiende brev til Goldschmidt,” indsd Skau ogsa dette:

»Det var sikkert et ar for sent, jeg kom til Als. Arvefelgesagen,
med hvad dermed stir i forbindelse, har varet afgjort forinden,
og hertugen har opgivet hdbet om at opni noget og har sikkert
ikke mod nok til [at] vove ny operationer i en anden retning end
den, han hidtil har fulgt. Nu traekker han sig mere og mere tilbage
fra alle og indtager blot en fornem adelig godsejers standpunkt,
ligesom man forteller, at han arbejder pa sine detres giftermél
med Danmarks magtigste godsejere, nemlig Reventlow pa Lolland
og Frijs pa Frijsenborg. Efter et rygte er amtmand og kammer-
herre Scheel udnevnt til preesident i den slesvigholstenske rege-
ring, hvilket endmere tyder hen p4i, at statsenhedsprincippet®? for-
nemmelig spoeger i regeringens hoved; thi Scheel er en royalistisk
despot, der ventelig med magt vil kue enhver bevaegelse for at
fremkalde en fuldstendig politisk ded. Under sidanne omstendig-
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heder er det let muligt, at vi indlader os pa en slags alliance med
de af vore modstandere, som i demokratisk henseende er erlige,
for med felles kraft at mede en felles fjende. Jeg agter derfor at
rore op i retsvaesenet og forlange edsvorneretten, ogsd med hensyn
til politiske forseelser. Da denne institution er alle konstitutionelle
staters helligste palladium, si ma man naturligvis vente en frygte-
lig modstand, ferst af bureaukratiet, fordi juryen er dettes grav;
dernsest af juristeriet, som ikke kan finde sig i det simple »skyl-
dig« eller »ikke skyldig«, og endelig af kongen, fordi denne insti-
tution er af en altfor liberal natur, o. s. v. Jeg ved intet bedre at
gribe til i en slig politisk sovetid, hvor alle fordringer er skrinlagte,
fordi man seder, drikker og sover godt. Vi skal her i landet piskes
ikke med sveber, men med skorpioner, inden vi vigner til politisk
liv.«

9: I vor tid er »Corsaren« jo mest kendt pa grund af de angreb,
som dette blad fremkom med mod Seren Kierkegaard, og det er
vel ogsd dette forhold, der ma anses for grunden til, at Gold-
schmidt i oktober 1846 afstod »Corsaren«<®® og tog af sted péd en
flere mineders udenlandsrejse. For Goldschmidts forhold til Lau-
rids Skau betad denne rejse i virkeligheden, at forbindelsen mel-
lemn dem ikke blev genoptaget senere. For Skau havde hovedfor-
mailet med kontakten vel ogs& veeret onsket om at benytte »Cor-
saren« i kampen mod slesvigholstenerne.

Skaus sidste bidrag til »Corsaren«< handler om »Festen pa
Gramc«.** Gram slotshave var et yndet udflugtssted i pinsedagene.
I 1846 endte festlighederne imidlertid med, at elever fra Ribe latin-
skole og Redding hejskole kom i hindgemseng med slesvighol-
stensksindede elever fra Haderslev latinskole, efter at de to parter
ferst havde indledt en art sangerkrig. »Hoslagt sender jeg Dem
noget, jeg i en fart har sammenskrevet i anledning af festen pa
Gram ..., som De mulig kan bruge i »Corsaren«. Krogh og hans
senner treenger hardt til tugtelse, fordi de er alle aristokrater, des-
poter og slesvigholstenske vindbajtler...«%

I »Corsarencs version af de stedfundne begivenheder hedder
det bl. a.:

»I flere ar har det veret skik, at man pi anden pinsedag er
kommet sammen for at more sig i Gram slotshave. Ogsa i ar var
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der folk af alle klasser, bl. a. »Sultan«< Johannsens sen og hans
ven stenhuggeren, siledes ogsd kammerjunker Kroghs to senner
med deres ven, inspekter Nissen, som de pi denne dag havde gjort
til politimester. Fra det ejeblik, da man havde givet Nissen politi-
stokken i hinden, var han ikke leenger et menneske, han var et
veesen af spiritus og ild...

De to unge adelsmend v. Krogh var tridt ind i et telt, hvor
nogle harpespillerinder spillede og sang. Ved en folkefest er man
nedladende, man kan tilsideseette den stive etikette, der paligger
Slesvigholstens vordende regering, man indlader sig i passiar, man
bliver varm; idet den ene harpespillerinde har sunget en glimrende
bravour-arie, rejser man sig begejstret, griber hendes harpe og
synger, for at ogsd hun skal blive henrykt, med dyb felelse og
sveermerisk ild: »Schleswigholstein meerumschlungen«. Med den-
ne sang er det nemlig, at slesvigholstenerne udtrykker deres keer-
lighed.. .«

Da sker der det, at »de unge danske bender besvarede sangen
med: »Danmark, dejligst vang og vzenge«. Midt i hr. v. Kroghs
idyl led altsd krigstrompeten til ham ...

Ved krigsrabet strommede fluks slesvigholstenske skarer til tel-
tet, og imidlertid havde »Danmark, dejligst vang og vaenge« fort
danske til teltets anden side, unge bender, hajskoleelever fra Red-
ding og primanere fra Ribe. Og da hr. v. Krogh nu si sine skarer,
sd, at de var tidobbelt talrigere end de danske, greb han endnu
engang harpen og sang en triumfsang, og dette var en sang, hvil-
ken inspekter Nissens umusikalske ore opfattede som det vilde,
sonderrivende skrig.

Nissen kom altsa styrtende ind; han vaklede, han var purpur-
rad, red som druens blod, for at tale poetisk ... Philip Nissen lod
sig ikke sige to gange, at danske i hertugen af Augustenborgs sta-
ter havde sunget »Danmark, dejligst vang og veenger ... og styr-
tede mod de danske.

Nu mé man imidlertid lsegge merke til terreenet;: De danske
stod i klynge uden for teltet, og man kunne kun komme til dem
ved at passere en temmelig smal der. I denne der kom Philip Nis-
sen ved sin uforsigtige fremrykken i klemme, medens hele den
slesvigholstenske heer, hajt syngende og blind af raseri, slog los
bag ved ham, Philip Nissen ville vende s'g om for at sli sine ven-
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ner fra sig, men han sad som sagt i klemme og maétte sld pa de
danske, som ikke gjorde ham den ringeste fortraed og tveertimod
medlidende ribte: >Hold op!« Men slesvigholstenerne, som troede,
at de bad om pardon, slog kun endnu heftigere los pa Philip Nis-
sen. Nu brelede Philip Nissen »Schleswigholstein meerumschlun-
gen« for at tilkendegive, at han blev omslynget og maltrakteret
pa alle kanter, men hans her misforstod ogsa dette signal og herte
deri det sedvanlige sejrs- og kamprab, dens begejstring steg til et
sandt raseri, og den slog med nsesten overmenneskelige kreefter,
indtil endelig Philip Nissen sagte stonnede »Schleswigholstein
meerumschlungen« og sank halvded ned«.

10: Goldschmidts store udenlandsrejse fra efteraret 1846 til
efterdret 1847 betegner det afgerende vendepunkt i hans indstil-
ling til tidens nationalpolitiske problem. Han havde ude i Europa
lert et land at kende, hvor forskellige folkeslag formiede at leve
fredeligt sammen, nemlig Schweiz. Et dybt indtryk havde for-
handlingerne i Berns kantonalforsamling gjort pA ham: »Begge
parter forstir tysk og fransk, men de tyske medlemmer taler tysk,
og de franske svarer pa fransk«.®® I Schweiz havde han fundet
konflikten mellem nationalstatstanke og humanitetsprincip lest
pa en for alle parter tilfredsstillende made, og han vendte tilbage
til Danmark med den faste overbevisning, at en demokratisk hel-
statsordning matte veere fremtidens lesning af det dansk-tyske
problem,®” men dermed kom han i strid med hele den danske libe-
rale opposition, for hvem det nationale mal var grensen ved
Eideren.

Ved det forste store Casino-mede 1848 11/3 talte Goldschmidt
derfor for deve ogren, da han advarede imod, at man i Kebenhavn
sogte »at indlemme Slesvig i en konstitutionel forbindelse med
Danmark uden at sperge det slesvigske folk«.®® Hans ord vakte
voldsom larm i salen, og dirigenten L. N, Hvidt afbred ham for
at minde ham om, »>p4a hvilket sted han stod!« Efter nogen hyssen
lykkedes det ham igen at komme til orde, hvorefter han afviste
tidligere taleres sammenligning mellem Slesvig og de andre dan-
ske landsdele. Hvis Lolland ville i forbindelse med Sverige, matte
man have lov til at tvinge det bort fra en sidan tanke, havde man
sagt, og det samme maétte folgelig gaelde for Slesvigs vedkommen-
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de, men dette afviste Goldschmidt: »Lolland erikke ved sedvaner,
vigtige institutioner og kongelige lofter bragt i forbindelse med
Sverige, sdledes som Slesvig med Holsten. Derfor protesterer jeg
i frihedens og retferdighedens navn imod, at Slesvig uden at ad-
sperges tvinges til en forening med Danmark!< Atter blev han
afbrudt, og Tscherning tog da ordet for at fastsla, at dette ikke
lod sig gore, hvorefter medet hzvedes, »fordi klokken var 10!«
Den folgende aften sogte Goldschmidt endnu engang at vinde til-
slutning for sine tanker. Det var ved medet i »Hippodromenc«, som
Handverkerdannelsesforeningen havde indkaldt til, men her tog
Orla Lehmann henimod midnat ordet som sidste taler og »bjergtog
hele forsamlingen med sin veltalenheds henrivende kraft«.®®

Skau blev underrettet om Goldschmidts optreeden i et par breve
fra pastor J. W. Marckmann,”® samt gennem referatet i »Fadre-
landet«s folgeblad. Marckmann heevder, at Goldschmidt var ble-
vet »lynende hsevnsyg« over den behandling, som han havde ve-
ret udsat for. Skau mente dog, at en slesvigsk adresse i eiderdansk
retning nok skulle stoppe munden pi ham. Til Carl Ploug™ skri-
ver han saledes: »Den »sma« Goldschmidt skal vi nok herovre fra
gore kil p4, thi ved at fordre forbindelsen med Danmark opret-
holdt og fuld adskillelse fra Holsten bade i militer og finanser,
hvilket nu udirykkelig stir i adressen, geres hans pastande til
logne,

De citerede linjer viser, hvor langt Skau og Goldschmidt i virke-
ligheden stod fra hverandre. For Skau og hans ligesindede var det
gamle dansk-tyske monarkis dage talte, og af dem maétte det anses
for politisk bagstreeveri, nir Goldschmidt fortsat fremturede med
Helstaten som politisk ideal, tilmed midt under borgerkrigen mel-
lem landets danske og tyske befolkning. Det var uhjelpeligt for
sent, niar han fremholdt idealet fra mensterlandet Schweiz, si-
ledes i anledning af dette lands nye forfatning af 1848 12/9, hvori
der var blevet proklameret en helstat af forskellige nationaliteter
og med tre anerkendte nationalsprog. »Er nu danskere, slesvigere
og holstenere mere forskellige end bernere, genfere og tessinere
[tysk-, fransk- og italiensktalende schweizere]? ... Hvorfor kunne
stammerne heroppe i Norden ikke have dannet en helstat, hvad
forbryderisk var der i tanken herom?«™

Altsammen i vore eren meget rigtigt, men det var bare ikke
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tidens tale! Nok havde helstatspatriotismen endnu dybe rodder i
samfundets almue, men begivenhederne i 1848 havde givet borger-
skabet den politiske magt, og det politiske ideal for den nye tids
mend var nationalstaten med den historiske grense ved Eideren.
Af dem matte Goldschmidt finde sig i at blive sldet i hartkorn med
enevaldens gamle dansk-tyske embedsmandsoverklasse, skent han
atter og atter fastslog den demokratiske helstat som sit politiske
ideal, saledes i en programartikel under overskriften »Fgderativ-
staten«.” Heri sammenfatter han til slut sin politiske opfattelse
i disse linjer: »Det vaesentlige i vore politiske bestraebelser har
veeret at pavirke den offentlige mening og derved regeringen si-
ledes, at man benyttede sig af de udenrigske forhold i en anden
dnd end Martsministeriets, henvendte den omhyggeligste opmeerk-
somhed pa at f& hertugdemmet Holsten med under statshejheden,
hvilket ikke strider mod fredspreliminarierne, som indremmet af
vore tyske modstandere. Imidlertid har vi ikke opgivet opmark-
somheden og omhyggeligheden for Slesvig og den danske natio-
nalitet, men opstiller derhos for det hele rige et frihedens og mild-
hedens princip, som — man ferer krig eller ej — altid m4 blive
det, man til sidst tyr til som en nedvendighedc«.

Helstaten havde vel ogsa fer udenlandsrejsen veeret den bzren-
de faktor i Goldschmidts opfattelse af den danske stat. I hvert fald
eksisterede den jo som en politisk realitet, og det var derfor, at
han ved arsskiftet 1845—46 havde vist sympati for Laurids Skaus
plan om at sege kontakt med hertug Christian August af Augu-
stenborg. I det foran citerede brev af 1846 29/1 har han jo tyde-
ligt tilkendegivet sin velvillige indstilling til en sidan tanke, men
at Skau havde arbejdet for sin plan ud fra eiderstatstanken, blev
Goldschmidt ferst klar over, da han ved lseesningen af Droysen og
Samwers bog »Die Herzogthiimer Schleswig-Holstein und das
Konigreich Dinemarke« fik kendskab til ordlyden af Skaus tidli-
gere omtalte brev til pastor Krog-Meyer i Ulkebel,™ og i en an-
meldelse af denne bog benytter han lejligheden til politisk og
menneskeligt at tage afsked med sin fordums ven.

Brevets indhold er ret karakteristisk, siger han indledningsvist
og fortsaetter derefter: »Skau begynder i naiv forfeengelighed bre-
vet med en selvros over den anstand, ridderlighed og tillige sand-
ferdighed, hvormed han i Haderslev har udbragt hertugens skal,
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over de planer, der bevaeger sig i hans egen offentlige persons
indre o. s. v. Vi ser egentlig intet ondt heri, men en mand, der
skriver sa godt for sig, som Skau unzgtelig ger, kunne gerne have
taget sig lidt mere i agt og ikke leveret et bilag til pastanden om
»die fratzenhafte Eitelkeit der Dédnenc<. Dernaest gar brevet over
til at tilbyde hertugens familie »en karriere som fa fyrstehuse og
méaske intet andet¢, imod at han slutter forbund med de danske
og navnlig pa felgende made: Han skal smigre den danske natio-
nalforfengelighed (meningen er vel: vise agtelse for den danske
folkefolelse), hvilket han fra et ridderligt standpunkt godt kan
gore; thi som fyrstelig person skylder han folket i Nordslesvig at
hjelpe pa dets naturlige, nationale udvikling; til en begyndelse
kunne han tegne sig for bidrag til hejskolen i Redding. Hertugen
skal derneest gore arvefordringer pa Holsten for sin seldste sen,
berede sin anden sen vej til den danske trone (med Slesvig), men
tillige formeele ham med en svensk prinsesse samt forberede en
konstitution. Til den ende var det nedvendigt, at han segte ven-
skab med kongen og kronprinsen, kom til Sjelland og segte at
blive minister, og da ville man, stottende sig pa England og
Frankrig, udelukke hesserne fra tronfelgen og »blaese Rusland et
stykke«. Foruden at soge venskab med kongen, kronprinsen,
Frankrig og England var det sluttelig nedvendigt, at hertugen
sluttede forbindelse med d’hrr. Flor og Tscherning, nemlig med
hin som reprzsentant for det danske aristokrati, med denne som
den talentfulde og diplomatiske forer for demokratiet. Endelig
lover hr. Skau sin egen hemmelige og offentlige understeottelse for
dette Damon- og Pythias-venskab,

Ich sei — gewihrt mir die Bitte —
In Eurem Bunde der Dritte,

og antyder med sin sedvanlige beskedenhed, at denne understot-
telse ikke vil veere uden betydning.«

»Mod planens @®rlighed og gode hensigt fra partiets standpunkt
er intet at sige«, fortseetter Goldschmidt, men hvad han har imod
den, er dens »eiderdansk-skandinaviske programe¢, men med dette
program var Skau i samklang med den almindelige opfattelse i
tiden, mens Goldschmidt stod fremmed over for »inden fra 48«.

Vor tid vil maske nok i nogen grad vere tilbejelig til at give
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Goldschmidt medhold, i hvert fald har vi bedre forudsatninger
for at forstd hans standpunkt, men for sin egen samtid stod han

ene.

Politisk var og blev han fra nu af »hjemles« — for at bruge

en af hans egne romantitler. Skaus politiske rolle var derimod
ikke udspillet. Mens Goldschmidts politiske optreeden forlengst

var

glemt, stod Skau i begyndelsen af 1860’erne som lederen af

den danske bevaegelse i vort grenseland, en stilling, som forst
doden rev ham ud af.

N o

10.
11.

12,
13.
4.

15.
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NOTER og HENVISNINGER

Peder Skau til sin sen 1898 1/1 (LA. Peder Skaus arkiv).

Bevaret er i hvert fald kun: Goldschmidt til Peter Chr. Koch 1844
12/7 og fer 19/7. (KB. NKS 1763; trykt i udtog: Peder Lauridsen:
Da Sonderjylland vaagnede (herefter citeret: Da SJy vaag), VI,
s. 165 f. og 166, samt in extenso: Breve fra og til Meir Goldschmidt,
udgivne af Morten Borup (herefter citeret: Br Goldschm), nr. 12
og 13.

M. Goldschmidt: Livs Erindringer og Resultater I, s. 330 (i ny ud-
gave fra 1964: s. 179; Morten Borups udgave fra 1965: I, s. 181).
M. Goldschmidt: Livs Erindringer og Resultater I, s. 358-362, 364
(1964-udgaven: s. 195-197, 199; 1965-udgaven: I, s. 193-194, 195).
Ove Thomsen, redakter og politiker, 1801-62, 1836-47 udgiver af
sFyens Avis«¢, steenderdeputeret, 1849 postmester i Assens, 1849-52
og 1853 folketingsmand.

Hans Kyrre: M. Goldschmidt, I (1919), s. 79, samt note 6.
Goldschmidts tale er efter »Dannevirke<s gengivelse trykt i Karl
Hede: Hojskamling eller Skamlingsbankes Historie (1882), s. 106 f.,
og i Jakob Petersen: Skamlingsbanken 1843-1943 (1943), s. 99 f. —
I Karl Hedes bog finder man de udferligste gengivelser af de for-
skellige festtaler pA Skamlingsbanke.

Marckmann til Koch 1845 10/5 (KB. NKS 1763; trykt: Skaus Brevv
s. 282).

»Altonaer Mercure, nr. 169, her citeret efter »Senderborger Uge-
blad« 1844 31/7.

Citeret efter »Sonderborger Ugeblad« 1844 9/10; smstds. 1844 16/10.
Skau til Goldschmidt 1845 8/1 (KB. NKS 1727; trykt: Br Goldschm
nr. 22).

Da SJy vaag V, s. 59.

Goldschmidt til Koch 1844 12/7 (KB. NKS 1763; trykt: Da SJly
vaag VI, s. 165 f., og: Br Goldschm nr. 12),

Goldschmidt hentyder til de liberales russerhad; russerne var pa
den tid enevaldens beskyttere. Sangen var blevet sunget ved de
nordiske studenterfester.

Skau t)il Goldschmidt 1845 8/1 (KB. NKS 1727; trykt: Br Goldschm
nr. 22).
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16.
17.

18.

19.
20.

21.

23.
24,

25.

26.
27.

28.
29,

30,

31.

Goldschmidt til Skau udat. (KB. NKS 1727; trykt: Br Goldschm
nr. 21).

Skau til Ploug 1844 5/8 (KB. NKS 3316; trykt i udtog: Da SJy
vaag VI, s, 171-175, og in extenso: H. V. Gregersen: Laurids Skaus
Brevveksling med politiske Venner i Kebenhavn, herefter citeret:
Skaus Brevv).

»Lange Erichc¢ var sognefoged i Hoptrup sogn Erich Laygaard
(Erik Ladegaard); de ovrige er: amtmand Friedrich Johannsen,
Haderslev, gdr. Hans Skau, Styding (ikke i sl®gt med Laurids
Skau), herredsfoged i Gram herred Otto Kier, pastor Siwert Andre-
sen i Hammelev. — »Ussingsk sejghed« hentyder til Tage Algreen
Ussings optraeden i Roskilde steenderforsamling.

Skau til Goldschmidt 1845 8/1 (KB. NKS 1727; trykt: Br Goldschm
nr. 22).

Trykt opfordring af 1845 20/4, underskrevet af »de syve«: H. N.
Clausen, J. C. Drewsen, H. P. Hansen, L. N. Hvidt, J. E. Larsen,
N. J. Meinert, J. F. Schouw (trykt: Skaus Brevv s. 89).

»Corsaren« 1845 25/7, 1/8 og 15/8,

»Valgerdac¢ var pseudonym for leererinden Marie Arnesen (1824-91).
Hendes optraeden inspirerede J. L. Heiberg til lystspillet » Valgerda«
(1847).

»Corsaren« 1845 18/4.

Skau til Goldschmidt 1845 27/7 (KB. NKS 4252; trykt: Br Goldschm
nr. 35).

Skau opretholdt i de kommende ar fra tid til anden forbindelsen
med Marie Arnesen. I brev af 1848 26/5 (KB. NKS 1727) foreslir
hun et mede ved Brahetrolleborg »pd en bmnk i den lange allé
mellem kl. 7 og 8 eller evil. sendag formiddage.

»Corsaren« 1845 25/7.

Skau til Goldschmidt 1845 27/7 (KB. NKS 4252; trykt: Br Goldschm
nr. 35).

»Corsaren« 1845 15/8.

Skau til Ploug 1845 22/8-24/8 (KB, NKS 3316; trykt i udtog: Da
SJy vaag VIII, s. 100-103, og: Hejskolens Ungdomstid i Breve I,
s. 71-72, samt in extenso: Skaus Brevv),

F. eks.: »Corsaren« 1845 18/4: »Hr. Ploug holdt to taler, altsi sin
24de. Nu kan hans taler holde selvbryllup, hvad dag det skal
veere«; 1845 4/7: »Hr. Ploug, der mest talte om sig selve; 1845 11/7:
»sFadrelandet« er dog af alle danske blade det bedst redigerede, og
det, der har de fleste korrespondenter. Der gives ikke en norsk
eller svensk stad, ikke en landsby, ikke et bondehus, selv i Nord-
landene og Lapland, hvorfra det ikke fir efterretninger. Derved
er det formodentlig, at »Faedrelandet« er blevet sat istand til at
berette, at ved aktionen for den tale, hr. Ploug holdt i Kalmar,
sblev hans navn bekendt over hele Sverige og Norgec.

»Corsaren« 1845 1/8. — Plougs tale findes bl. a. trykt i Karl Hede:
Hojskamling, s. 129-130. Ploug havde i talen spurgt: »Er der et
dansk folk?« Til sidst siger han: »Idet Slesvigs bender har rejst sig
til kamp for deres nationale selvstendighed, har de udsiet spiren
til et dansk folk, og jeg vil slutte med at udbringe et leve for dette
folks spire, for denne udviklings beerere, Nordslesvigs bondestande.
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32.

33.
35.

36.

37.

38.
39.
40.
41.

42,
43.

44.

45.
46.

47.
49.

50.
61.
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Et brev fra redakter Emil Hyphoff, »Ribe Stiftstidendec, til
Laurids Skau fra 1845 25/7 giver et indtryk af, hvad Goldschmidt
hentyder til: sTak for sidst! Efter at have sagt dig (dus er vi jo
altsi, endskent vi endnu ej have drukket derpd — gid Satan for
resten havde al drikken og @den; jeg var nerved at se mig gal i
hovedet pd den evige svaelgen i det store telt pA Hojskamlingen
efter middagsbordet sidst: som om Slesvig reddes pa den mide,
som om man kan fi bugt med slesvig-holsteinerne derved, som om
man kun eder og drikker sig mod til; nej den slags mod damper
bort med rusen; havde det endda v=zret advokat-blod, man drak,
og stegte advokater, man id, det kunne jeg forstd), men det var
da en nederdraegtig parentes« (KB. NKS 1727).

Sonderjyllands Historie 1V, s. 284.

Ikke bevaret.

Skau til Goldschmidt 1845 6/9 (KB. NKS 4252; trykt: Br Goldschm
nr. 36).

Blade af Laurids Skaus Livshistorie. Udgivne af hans Broder
Peder Skau, Bukshave. Arhus 1908. Manuskriptet har hidtil vaeret
i familiens eje, men er nu afleveret til KB. Hindskriftsamlingen.
Skau til Goldschmidt 1845 6/9 (KB. NKS 4252; trykt: Br Goldschm
nr. 36). — Munthes fedrelandshistorie er skolemanden Eiler Mun-
thes bog fra 1806, »De vigtigste indenlandske Tildragelser og de
meerkeligste [merkverdigste] Personers Levnedsbeskrivelser«, der
var en lase- og lerebog i feedrelandshistorien.

Lehmann til Skau 1845 30/8 (KB. NKS 1727; trykt: Da SJy vaag
VIII, s. 103-107, og: Skaus Brevv).

Udtalt af Orla Lehmann pi Skamlingsbanke 1844 4/7, se: Karl
Hede: Hojskamling, 1882, s. 93.

Skau til Goldschmidt 1845 6/9 (KB. NKS 4252; trykt: Br Goldschm
nr. 36).

Skau til Goldschmidt 1845 23/10 (KB. NKS 4252; trykt: Br
Goldschm nr. 38).

»Corsaren« 1844 5/4: »Sultan Johannsen i Hadersleve,

sCorsarenc 1844 19/7: »Hvorledes man i det lykkelige Land,
Schleswig-Holstein, kan faae en Adressec.

Skau til Goldschmidt 1845 23/10 (KB. NKS 4252; trykt: Br
Goldschm nr. 38).

»Corsaren« 1845 17/1. Rusland betragtedes almindeligt som ene-
voldsstyrets hajborg (se ogsd note 14); derfor var Goldschmidt og
mange liberale ogsa betenkelige ved den hessiske tronfelge.

Af Anthon Frederik Tschernings efterladte Papirer. Udgivet af
hans efterlevende Familie (herefter citeret: Tschernings Papirer)
II, s. 338-341.

Tschernings Papirer II, s. 241-249.

Tschernings Papirer I, s. 34.

Skau til Marckmann 1845 23/9 (RA. Marckmanns arkiv; trykt:
Skaus Brevv).

Tschernings Papirer II, s. 254.

Skau til Goldschmidt 1845 23/12 (KB. NKS 4252; trykt: Br
Goldschm nr. 40).
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Skau til Ploug 1846 4/3: »Det er nu en rum tid, siden jeg skrev
sidst til dig — méske et halvt ar« (KB. NKS 3316; trykt i udtog:
Da SJy vaag VIII, s. 123-127, og in extenso: Skaus Brevv).

Skau til Lehmann 1845 23/12 (RA. Orla Lehmanns arkiv; trykt i
udtog: Da SJy vaag VIII, s. 121-122, og in extenso: Skaus Brevv).
Se note 51.

Tschernings Papirer II, s. 250-256; Ludvig Hertel: Hans Wilhelm
Hertel (1897), s. 138-140. Brevet er dateret Hovst pr. Haderslev
1846 7/1.

Siledes vil Peder Lauridsen gerne have denne sag fremstillet, se:
Da SJy vaag VII, s. 83.

Tscherning til Skau 1846 20/1 (KB. Handskriftsamlingen, trykt:
SJy Arb 1963, s. 73-77).

Nu afleveret til KB. Hindskriftsamlingen. Da disse breve ikke har
veeret trykt tidligere, bringes de i original retskrivning.

Der var foretaget en indsamling til fordel for »Faedrelandetc.

Der er sikkert tale om Carl Lorenzen, en son af Peter Hiort Loren-
zen, der pi den tid var kebmand i Haderslev, men siden udvan-
drede til U.S.A. »En hei Dame« er Christian VIIIs dronning Caroline
Amalie, som var hertug Christian Augusts sester.

Skau til Goldschmidt 1846 18/6 (KB. NKS 4252; trykt: Br
Goldschm nr. 49).

»Statsenhedsprincippet« eller Helstaten som princip blev netop fast-
sldet af den danske regering med det Abne Brev af 1846 8/7 (trykt
i faksimile: Senderjyllands Historie IV, s. 326, og: Senderjylland —
Historisk Billedbog. Tiden indtil 1864, s. 226). — Skaus opfattelse
af helstatsmanden L. N. Scheel sndredes snart til det bedre, jvf.
Skaus Brevv s. 104, 178, 400, 437.

Hans Kyrre: M. Goldschmidt, I, s. 90.

»Corsaren« 1846 26/6.

Skau til Goldschmidt 1846 18/6 (KB. NKS 4252; trykt: Br
Goldschm nr. 49).

»Nord og Syd« I (1848), s. 249.

»>Nord og Syde« I (1848), s. 317 ff.

»Feaedrelandet« 1848 13/3 med folgebladet »Forhandlinger om Dan-
marks og Slesvigs constitutionelle Forening«; Goldschmidts kritik
af de givne referater: »Nord og Syd« II (1848), s. 85; Hans Kyrre:
M. Goldschmidt, I, s. 189-190.

sFedrelandet«s udtryk i referatet 1848 13/3; Goldschmidt skriver
i overensstemmelse hermed: »Det var ikke muligt i ojeblikket at
besejre ham og unddrage folk det trylleri, han kan udeve ved ordet.
Hans talegaver er i hej grad m=rkvaerdige. Han taler egentlig ikke
skont, men blomstrende. Ordene slutter ikke om tanken som det
gennemsigtige draperi om statuens dejlige lemmer, men sprudler
frem som kaskader, som blomsterbuketter, guirlander og spiller i
alle farver. Hans tale fryder og blender; selv hans modstander,
der erholder stedet, fir det, som det egner og anstar sig, ikke med
gksen, men som med en fin, uendelig fin pariserkirde. Modstande-
ren lytter med velbehag, inden klingen sidder i hans hjerte, og han
er ded« (»Nord og Syd« II (1848), s. 95; Hans Kyrre: M. Gold-
schmidt, I, s. 192,

151



H. V. GREGERSEN

70.
71.
72,

74.

152

Marckmann til Skau 1848 16/3 og 18/3 (KB. NKS 1727; trykt: Da
Pol Br IV, s. 127 og 131-132, samt: Skaus Brevv).

Skau til Ploug 1848 21/3 (KB. NKS 3316; trykt: Da SJy vaag VIII,
s. 208-210, samt: Skaus Brevv).

Hans Kyrre: M. Goldschmidt, I, s. 196.

»Nord og Syde, II, 1849, s. 1-14,

Droysen & Samwer: Die Herzogthiimer Schleswig-Holstein und das
Konigreich Dinemark. Aktenmissige Geschichte der dinischen
Politik seit 1806, 1850, s. 204-207, 404-408. Goldschmidts kritik i
»Nord og Sydc« IV, 1850, s. 50-53.



